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LOIS ET ORDONNANCES

i

Lol n® 82-03 du 138 février 1982 maedifiant et complé-
tant Popdonmipee n° 66-135 du 8 juin 1966
portant code de procédure pénale,

Le Présldent de la République,

Vu lg Constitution et netamment ges articlas 164
a 182 ;

Vu les orientations de la Charte nationale ;

Vu l'ordonnance n® 66-155 du 8 juin 139635 portant

code de procédure peénale et 'ensemble des textes
qui 'ont modifiée ou comp'étée ;

Aprés adaption par I’Assemblée populaire nationale,

Promulgue la loi dont la teneur suit :

Article ler. — Les dispnsltions des articies ci-dessous
énuméreés de l'crdonnance n® 66-155 du 8 juin 1966
susvisée sont modifiées comme suit ;

«Art 15.

— Ont 1a qualité d’officier de police
judiciaire : .

1° Jes officlers du darak el watani;

2° les gradés et daraklyne comptant au molins
trois ans de service dans le darak el watani,
désignés par arrété conjoint du ministre de la
justice et du ministre de la défense nationale, aprés
avis d’une commission ; '

3° les commissaires de police ;
4° les officiers de police ;

5° les inspecteurs de la sfireté natienale comptant
ad moins trois ans de service en cette qualité et
deésignés par arrété conjoint du ministre de la justice
et du ministre de l'intérieur, aprés avis d'une
commission ;

6° les présidents des assemblées populaires commu-
nales.

La composition et le fonctionnement de la commis-
sion prévue au présent article sont déterminés par
decret. »

¢« Art. 16. — Les officlers de police judiciaire ont
competence dans les limites territoriales ou iis exer-
cent leurs foictions havituelles,

Teutefois, ils peuvent, en cas d'urgence, opérer
sur toute l'étendue du ressort de la ceur & laquelle
ils sont ratiachés.
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Ils peuvent également opérer, en cas d'urgence,
sur toute l'étendue du territoire de la Républigue
algérlenne démocratique et populaire, lorsqu’ils
y sont requis par un imaglstrat réguli¢rement saisl.
Ils doivent étre assistés d'un officier de police judl-
claire exergcant ses fonctions dans l'agglomération
intéresseée.

Dans les cas prévus aux deux alinéas précédents,
le procureur de la République, dans le ressort duquel
ils sont appelés a opérer, est préalablement tenu
informé,

Dans toute agglomération urbalne, divisée en cir-
conscriptions de police, ies commissaires et officlers
de police, exercant leurs fonctions dans I'une d'elles,
ont compétence sur toute l'étendue de l'agglomé-
ration ».

c Art. 19, — Sont agents de police judiciaire :

1* les fonctionnaires de 'administration de police,
les gardes du darak el watanl et les darakiyne qul
“ont pas la qualité d'officler de pollce judicialre ;

2° les agents de pollce communale ».

« 4rt. 21, — Les ingénleurs, les agents technlgquess
et les technlclens spécialisés des foréts et de lz aéfense
et restauration des sols, recherchent et ccnstatent,
par procés-verbaux, les délits et contraventions & la
lof forestiére, & la légisiation sur la chasse, & la police
du roulage et &4 toutes les réglementations ci ils sont
spéclalement désignés, sulvant les conditions fixées
par les textes spéclaux,

Les agents de police communale recherchent et
constatent, par proces-verbaux, les délits et les
contraventions gul portent atteinte aux propriétés
forestiéres ou rurales. »

« ArL. 22, — Les agents techniques et les technlclens
spéclalisés des foréts et de la défense et restauration
des sols alns] que les agents de police communale
suivent les choses enlevées dans les lleux ol elles
ont été transportées et les mettent spus séquestre.

Ils ne peuvent, toutefols, pénétrer dans les malsons,
ateliers, batiments, cours et enclos adjacents, qu’en
présence d'un officiler de police judicialre quil ne peut
se refuser & les accompagner et qul signe le procés-
verbal de 'opération & laquelle {1 a assisté. Les visites
ne peuvent étre effectuées avant cing heures et apres
vingt heures. »

« Art. 23. — Les chefs de district et agents ae:
foréts et de la défense et restauration des sols con-
duisent devant le procureur ou l'officier de police
judiclaire le plus proche, tout individu surpris en
flagrant délit sauf sl la résistance du déllnguant
constifue pour eux une menace grave.

Dans ce cas, iIs dressent un procés-verbal sur toutes
les constatations faites, y compris la constatation
de la rébellion et I'adressent directement au ministére
publie.

Les chefs de district et agents techniques des foréts
et de la défense et restauration des sols peouvent,
dans l'exercice des fonctions visées & l'article 21,
requérir directement la force publique.

Les agents de police communale peuvent se falre
donner main-torte par le chef de brigade du darak
el watani qul ne pourra s'y refuser ».

« Arf, 24, — Le procureur de la République, le jug2
d'instruction et les officiers de police judiciulre
peuvent requerir les chefs de district et agents des
foréts et de la défense et restauration des sols et
les agents de police communale, afin de leur préter
assistance ».

¢ Ail. 26. — Les agents de pclice communale
adressent leurs procés-verbaux aux procureurs de
la République, par l'intermédiaire du président de
I'assemblée populaire communale, Des copies desdits
procés-verbaux dolvent étre également transmisa2s,
pour information, au chef de brigade du darak
el watanl et au commlissalre de police,

Cet envol au destinataire doit avolr lieu dans }as
cing jours, au plus tard, y compris celui ol {ls oat
constaté le falt, objet de leur procés-verbalo,

« Art. 33. — Le procureur général représente le
ministére public auprés de la cour et de l'ensemble
des tribunaux.

L’action publique est exercée par les maglstrats
du parquet sous son controle s.

¢« Art. 43, — Dans les leux oll un crime a été
commis, il est Interdit, sous peine d'une amende
de 200 4 1.000 DA, a'toute personne non habilitée,
de modifier, avant les.premiéres opérations de l'en-
quéte judiciaire, I'état des lleux et d'y effectuer
des prélévements quelconques.

Toutefols, exception est faite lorsque ces nodtt!-
cations ou ces prélévements sont commandés par lez
exigences de la sécurité ou de la salubrité publigue,
ou par les solns & donner aux victimes.

Sl les destructions des traces ou sl les préi2vements
sont effectués en vue d'entraver l¢ fonclionnement
de la justice, la peine est d'un emprisonnement de
trois mois & trois ans et d'une amende de 1000 &
10.000 DA. »

«Art. 44. — Les officlers de police judlclalre ne
peuvent ge transporter au domicile des personnes
qul paraissent avolr participé au crime ou détenir
de3 piéces ou objets relatifs aux faits Inecriminés
et y procéder 4 une perquisition que sur autorisation
écrite émanant du procureur de la Républigue ou
du juge d'instruction avec l'obligation d'exhiber cette
piéce avant de pénétrer dans le domicile et de procéder
a4 la perquisition. »

<« Art. 45. — Les opérations prescrites & l'article ¢4
sont effectuées ainsi qu’il suit :

1° lorsque la perqulsition est faite chez une per-
sonne soupc¢année d'avolr particlpé au erime, elle &
lleu en présence de cette derniére ; si cette personne
est dans l'ilmpossibllité d'asslster & la perquisition,
T'officier de police judiciaire a l'obligation de l'inviter
& désigner un représentant. En cas de refus ou si
la personne est en fuite, I'officier de police judiciaire
requlert, h cet effet, deux témoins pris en dehors
du personuel relevant de son autorité ;
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2° lorsque la perquisition est falte chez un tlers
susceptible de détenir des piéces ou objets ayant
un rapporc avec les falts incriminés, ce tiers doit
étre présent & cette opération ; en cas d’impossibilité,
il est procédé conformément a. Ilalinéa précédent.

L'officier de. police judiciaire a seul, avec les per-
sonnes sus-désignées, le droit de prendre connaissance
des papiers ou documents, avant de procéder & leur
saisie,

Toutefois, en cas de perquisitions dans les locaux
occupés par une personne tenue par la lol au secret
professionnel, 11 a I'obligation de prendre préala-
blement toutes mesures utiles pour que soit garanti
le respect de ce secret professionnel.

Les objets et documents saisis sont clos et cachetés,
sl faire se peut. S’ils ne peuvent recevoir de caractére
d’écriture, ils sont mis dans un récipient ou dans
un sac sur lequel 'officier de police judiciaire attache
une bande de papler qu’'il scelle de son sceau.

Un inventaire des objets et documents salsis est
dressé ».

«Art. 47, — Sauf demande du chef de malison,
appels venant de l'intérieur ou exceptions prévues
par la loi, les perquisitions et les visites' domiciliaires
ne peuvent étre commencées avant 5 heures et aprés
20 heures.

Toutefols, des visites, perquisitions et salsies pour-
ront étre opérées 4 toute heure du jour et de la nuit,
en vue d’'y constater toutes infractions & la 1égislation
relative aux stupéfiants et les infractions punies
par les articles 342 & 348 du code pénal, & l'intérieur
de tout hotel, malson meublée, pension, débit de
boissons, club, cercle, dancing, lleu de spectacles et
leurs annexes et en tout autre lieu ouvert au public
ou utilisé par le publie, lorsqu'il sera constaté que
des personnes se livrant & la prostitution y seront
recues habituellement ».

¢ Art..51. — Si, pour nécessité de 'enquéte, Vofficier
de police judiciaire est amené & garder & sa disposition
une ou plusieurs des personnes visées & I'article 50,
11 doit en informer Immédiatement le procureur
de la République et la garde A& vue ne peut excéder
quarante-huit heures.

8’11 existe contre une personne des indices graves
et concordants de nature 4 motiver son inculpation,
'officier de police judiciaire doit la condulre devant
le procureur de la République, sans pouvoir la garder
& sa disposition plus de quarante-huit heures.

Tous les délais prévus au présent article sont
doubl?s lorsqu’il s’agit d’atteinte & la sQreté de I’'Etat.

A l'expiration des délais de garde & vue, il sera
obligatoirement procédé a l'examen médical de la
personne retenue sl celle-ci le demande. Elle sera
Informée de cette faculté.

La violation des dispositions relatives aux délals
de garde 4 vue, tels que prévus aux alinéas précédents,
expose 'officler de police judiclaire aux peines encou-
rues en matiére de détention arbitraire ».

¢ Art. 59. — En cas de délit flagrant ou si I'auteur
du délit ne présente pas de garanties suffisantes
de représentation, lorsque le fait est punissable d’'une
peine d'emprisonnement, et si le juge d’instruction
n'est pas salsl, le procureur de la République met
I'inculpé sous mandat de dépodt, aprés I'avolr interrogé
sur son indentité et sur les falts qui lul sont reprochés.

Il saisit immédiatement le tribunal conformément
4 la procédure des flagrants délits. L’'affalre est
portée & Vaudience et, au plus tard, dans les huit
jours du mandat de dépot.

Les dispositions prévues au présent article sont
inapplicables en matieére de délits de presse, de délits
a caractére politique ou d’intractions dont la poursuite
est; régle par une procédure spéciale ou si les personnes
soupconnées d’avoir participé au délit sont mineures
de moins de dix-huit ans ou passibles de la rélé-
gation »,

¢« Art. 69, — Dans son réquisitoire introductif et
a toute époque de Yinformation par réquisitoire
supplétif, le procureur de la République peut requérir
du magistrat instructeur tous actes lul paralssant
utiles & 1a manifestation de la vérité,

I1 peut, & cette fin, se faire communiquer la
procédure, & charge pour lui de la restituer dans
les 48 heures.

Si le juge d’instruction ne croit pas devolir procéder
aux actes requis, i1 doit rendre, dans les 5 jours
des réquisitions du procureur de la République, une
ordonnance motivée »,

¢ Arl. 12. — Toute personne qui se prétend lésee
par une infraction, peut, en portant plainte, se
constituer partie civile devant le juge d'instruction
compétent ».

¢ Art. 73. — Le juge d’Instruction ordonne commu-
nication de la plainte au procureur de la République,
dans un délai de einq’ jours, aux fins de réquisitions.
Le procureur de la République doit prendre des réqui-
sitlons dans les clng jours de la communication.

Le réquisitoire peut étre pris contre personne
dénommeée ou non dénommeée. :

Le procureur de la République ne peut saisir le juge
d'Instruction de réquisition de non informé, que si,
pour des causes affectant I'action publique elle-méme,
les falts ne peuvent légalement comporter une pour-
suite, ou si, & supposer ces falts démontrés, ils ne
peuvent admettre aucune qualification pénale.

Dans le cas oll le juge d'instruction passe outre,
i1 doit statuer par une ordonnance motivée.

En cas de plainte insuffisamment motivée ou
insuffisamment justifiée, le juge d’instruction peut
aussl étre saisl de réquisitoires tendant a ce qu'il
soit provisoirement Informé contre toutes personnes
que 'information fera connaitre.

Dans ce cas, celul ou ceux qul se trouvent visés
par la plainte peuvent étre entendus comme témoins
par le juge d’instruction, sous réserve des dispositions
de I'article 89 dont il devra leur donner connaissance, .
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jusqu’au moment ol pourront intervenir des incul-
pations ou, s'il y a Heu, de nouvelles réquisitions
contre personnes dénommeées »,

¢ 4rt, 115. — 81 l'inculpé contre lequel a été décerne
mandat d’amener, ne peut étre découvert, ce mandat
est porté au commissaire de police ou au commandant
de brigade du darak el watani ou, en leur absence,
4 lofficler de police, chef de service de sOreté
urbalne de la commune de sa résidence ».

¢ Art. 122. — L’agent chargé de l'exécution dun
mandat d’arrét, ne peut pénétrer dans le domliclie
d'un citoyen avant cing heures et aprés vingt heures,

11 peut se faire accompagner d’une force suffisante
pour que linculpé ne puisse se soustraire a la lol
.ette force est prise dans le lieu le plus proche de
:elui ol le mandat d’arrét doit s'exécuter et elle est
.enue de déférer aux réquisitions contenues dans ce
nandat.

8Si I'inculpé ne peut étre saisi, le mandat d’arrét
est notifié par affichage au lleu de sa derniére
nabitation et il est dressé procés-verbal de perqui
sition. Ce procés-verbal est établi en présence des
deux plus proches voisins du prévenu que le porteur
du mandat d’arrét peut trouver. Ils signent ou s'iis
ne savent pas ou ne veulent pas signer, il en est falt
mention, ainsi que de Il'lnterpellation gui leur a
été falte.

Le porteur du mandat d'arrét fait ensuite viser
son procés-verbal par le commissaire de police ou
te commandant de brigade du darak el watani ou
en l'absence ou & défaut de ces dernlers, 'officler
de police, chef des services de slreté urbaine du
Heu et lul en lalsse cople. ;

Le mandat d'arrét et le procés-verbal sont ensuite
transmis au juge mandant ».

« Art 124. — En matiére ge délit, iorsque le maxi
mum de la peine prévue par la lol est inférieur ou
¢gal 4 2 ans d’emprisonnement, l'inculpé domicilié
en Algérie ne peut étre détenu plus de 20 Jours
aprés sa premiére comparution devant le juge d'lns
truction, s’il n’a pas deja éié condamné soit pour
crime, soit 4 un emprisonnement de plus de 3 mois
sans sursis pour délit de droit commun ».

¢« Art. 128. — Lorsqu vne juridiction de jugement
est saisie, i1 lui appartient de statuer sur la llberté
provisoire.

Lorsque te tribunal statue sur une demande de mise
en liberté provisoire, 'appel doit étre formeé dans
les vingt-quatre heures du prononcé du jugement.

Le prévenu est maintenu en détention jusqu'a ce
qu'il ait été statué sur 'appel du ministére public et,
dans tous les cas, jusqu'a 'expiration du délai de cet
appel, & moins gue le procureur ne consente & une
libération immeédiate.

Avant le renvol devant le tribunal eriminel et dans
I'intervalle des sesslons de ce tribunal, ce pouvolr
appartient 4 la chambre d’'accusation.

En cas de pourvol en cassation et jusqu'a l'arrét
de la cour suprime, il est statué sur la demande
de mise en liberté provisolre par la juridiction qui

a connu, en dernier lieu, de l'affaire au fond. 8t Ie
pourvol a été formé contre un jugement du tribunal
criminel, il est statué sur la détention par la chambre
de la cour supréme appelée & connaitre du pourvoi,
dans un délal de 45 jours; faute de quoi, I'inculpé
est mis d’office en liberté provisoire, sauf si les véri-
fications concernant sa demande ont été ordonnées,

En cas de décision d'incompétence et, généralement,
dans tous les cas ol aucune juridiction n’est silsle,
ia chambre d’accusation connait des demandes de
mise en liberté »,

¢ Aré. 139. — Les maglstrats ou officiers de police
commis pour l'exécution exercent, dans- les limites
de la commission rogatoire, tous les pouvoirs du juge
d’instruction. Toutefois, le juge d'instruction re peut,
2n auerun cas, donner, par commission rogatoire,
délégation générale,

Les officlers de police judiciaire ne peuvent procéder
aux interrogatoires de l'inculpé, & des confrontations
avec ce dernier ou a I'audition de la partie civiles.

< Art. 172. — L’inculpé ou son consell a le droit
d'interjeter appel devant la chambre d'accusation
de la cour des ordonnances prévues par les articles 74,
125 et 127, alnsi que des ordonnances par lesquelles
le juge a, d’office ou par déclinatoire de 'une des
partles;, statué sur sa compétence.

L’appel est formé par requéte déposee auprés du
greffe du tribunal dans les trols mois de la notification
de !'ordonnance falte a l'lnculpé, conformément 3
I'articie 168.

Lorsque l'inculpé est détenu, cette requéte est
valablement regcue au greffe de l'établissement péni-
tentiaire out elle est immeAdiatement inscrite sur un
registre spécial ; le surveillant-chef de I'établissement
pénitentiaire est, sous peine de sanctions discipli-
naires, tenu de transmettre ladite requéte au greffe
du tribunal dans les vingi-quatre heures ».

¢« Ari. 173. — La partie civile ou son conseil peut
ateljeter appel des ordonnances de non-informe,
de non-lieu et des ordonnances faisant grief 4 ses
intéréts civils. Touteéfols, son appel ne peut, en aucun
cas, porter sur une ordonnance ou sur la disposition
d’une ordonnance relative a4 la détention préventive
de l'inculpé.

Elle peut Interjeter appel de l'ordonnance par
laquelie le juge a, d'office ou sur déclinatoire des
parties, statué sur sa compétence.

L’appel des parties civiles est interjeté dans les
formes prévues & l'alinéa 2 de l'article 172 ci-dessus,
uans e trois jours de la notification de Yordonnance
faite au domicile élu par elles ».

¢ Art. 174. — Lorsqu’il est interjeté appel d’une
ordonnance, le jJuge d'instruction poursuit son Infor-
mation, sauf décision contralre de la chambre
d'accusation ».

«t Art 198, — L’arrét de renvol contlenf, & pelae
de nullité, ’exposé et la qualification légale des falts
objet de l'accusation. La chambre d’accusation
décerne, en outre, ordonnance de prise de corps
contre l'accusé dont elle précise I'ldentité,
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Cette ordonnance est immédiatement exécutoire,
sou: reserve des dispositions de I'article 137 du présent
code »,

+ Ait. 206, — La chesinbre d'accusation exerce un
controle sur I'activité des officiers de police judijclalre
et sur les fonctionnaires et agents chargés de certaines
fonctions de police judicialre exercant leurs fonctlons
dans les conditlons fixées aux articles 21 et sulvants
du présent code ».

< Art. 232. — Le défenseur du prévenu ne peut
étre entendu en témolgnage sur ce gu'll a appris
en cette gualité,

Les autres personnes liées par le secret professionnel
peuvent étre entendues dans les conditions et limites
qul leur sont fixées par la loi »,

¢ Art 246. — La partie civile, réguliérement citéa
qui ne comparalt pas ou n'est pas représentée 2
laudience, est considerée comme s'étant désistée de
8& constitution de partie civile ».

« Arf. 248, — Le tribungl criminel est la juridictior
compétente pour connaitre des faits gualifiés crimes
par la lo! et des infractions prévues 4 I'alinéa 4
du présent article.

Le tribuna! criminel peut étre divisé en deux
sections une sectlon ordinaire et une section
économique,

Un arrété du minlstre de la justice fixera la liste
des sectlons économiques et déterminera la compé-
tence territoriale de chacune d'elles.

La section économique du tribunal criminel a
compétlence exclusive pour connaitre des infractions
prévues aux artleles 119-2° et 3°, 161, 162, 163, 197,
188, 382 bis, 396 bis, 401, 406, 411, 418, 418, 422, 422 bis,
423-1 et 423-2. 424, 425, 425 bis, 426 et 427 du code
pénal, alnsl que des crimes et délits qui leur sont
connexes »,

¢ Art. 262. — Ne peuvent étre assesseurs jurés

1* les personnes condamnées A une pelne erimi-
neile ou A un emprisonnement d'un mois au moins
pour délit ;

2° pendant cing ans, & compter du jugement
définitif, les personnes condamnées pour délit, & un
emprisonnement de moins d’un mols on 4 une amende
égale & 500 DA au molns ;

3° celles qui sont en état d'accusation ou de
contumace et celles qui sont sous mandat de dépbt
ou d'arrét ;

4° les fonctionnaires et agents de I'Etat, des
wilayas et des communes révoqués de leurs fonctions ;
5° les membres des ordres professionnels frappés
d'une interdiction temporaire ou définitive d'exercer ;
6° les faillls non réhabilités ;

T° les interdits, les personnes pourvues d'un consell
jud.iciaire ou celles qui sont placées dans un établis-
sement d'aliénés ».

« Art 204: — 11 est établl, annuellement, dans le
res/cry de chaque tributial eriminel, une liste du jury.
Eii= est cressée au cours du dernler trimestre de

chaque année pour 'année sulvante, par une commis-
sion dont la composition est fixée par décret et
siégeant au chef-lleu de ]a cour.

Ceite liste comprend un juré par cing mille habi-
tants, sans que le nombre total des jurés pulsse éire
Inférleur & cent, nl supérieur & deux cents.

La commission est convoguée par son président
quinze jours, au moins, avant la date de sa réunion »,

¢ Art. 269, — Deés gue l'arrét de la chambre d’accn
-ation renvoyant I'accusé devant le tribunal eriminc
€31 prononceé, la procédure et les pigces & convietion
sont transmises, par le procureur général, au greffe
de ce tribunal.

L'accusé détenu est transféré au sidge du tribunal,
si 'accusé ne peut étre salsl; 11 lui est fait appli-
cation de la procédure de contumace ».

¢ Art. 271. — Le président interroge l'accusé su
son identité, s’assure qu'il a regu notification de
l'arrét de renvol et, dans le cas contralre, Ul lul en
remet cople. Cette remise vaut notification. L'accusé
est Invité par le président & cholsir un consell pour
I'assister dans sa défense.

Sl Paccusé n’en choisit pas, 11 lui en désigne un,
d’office. A titre exceptionnel, {1 peut autoriser I'accusé
4 prendre, pour consell, un de ses parents ou amis.

Du tout, 11 est dressé procés-verbal signé du preési-

dent, du greffier, de l'accusé et, le cas échéant,
de l'interpreéte.

Sl I'accusé ne peut ou ne veut signer le procds-
verbal, il en est fait mention ; I'interrogatolre prévu
au présent article doit avoir lieu au moins huit jours
avant I'ouverture des débats.

L'accusé et son conseil peuvent renoncer 4 ce délal ».

¢ Art. 276. — Le président du tribunal crimine:
s'll estlme que I'instruction est incompléte ou si
des éléments nouveaux ont é&té révélés depuls l'arrét
de renvol, peut ordonner tous actes d'lnformation.

Il peut déléguer, & ces fins, tout magistrat du
tribunal,

11 est falt application des dispositions relatives
4 I'instruction préparatolre ».

«Art. 301. — Si Paccusé ou le témoln est sourd
ou muet, 1l est procédé alnst qu'il est dit & I'article 92 ».

¢ Art. 305, — Le président déclare les débats ¢los
et donne lecture des questions posées.

Une question est posée sur chaque falt spécifié dans
le dispositif de I'arrét de renvol,

Cette question est pos¢e sous la forme sujvante :
I'accusé est-il coupable d’'avoir commis tel falt ?

Chaque clirconstance aggravante et, le cas échéant,
chaque excuse invoquée font l'objet d'une question
distincte.

Toutes les questions auxquelles aura & répondre
le tribunal eriminel dolvent étre posées & I'audlence,
a lexclusion, toutefois. de celles portant sur les
clrconstances atlténuantes,
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Le tribunal, sans la participation du jury, statue
sur tous lex incidents soulevés par l'application du
présent article 2.

e Art, 327-9°. — Epn c¢as d'appel d'une crdonnance
du juge d'instruction, la chambre d’accusation dolt
statuer dans les vingt jours & compter de cet appel».

¢ Art. 327-10°. — Aussitdét que l'information lul
parait terminée, le juge d’instruction communlique
le dossler au procureur général. Celul-c¢l soumet
'affalre, avec son réquisitoire, & la chambre d'accu-
sation dans les cing Jours de la réception de la
procédure.

La ¢hambre d’accusation dolt se prononcer, au plus
tard, dans un délal de trente Jours.

¢ Art. 337-24°, — Dés louverture de la premlére
audlence 4 laguelle {ls sont appelés a4 sléger, les
membres de la cour & l'exclusion des magistrats,
prétent, sur invitation du président, le serment
sulvant :

ol vesly csa Y I Y il UL ‘...‘.31:
(it s Jleed Lol 2Ly fL;:" O] r,ﬂ
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< Art 329. — Pour le délit, est compétent le tribunal
du lieu de U'Infraction, celui du lieu de la réstdence
de I'un des prévenus ou de leurs complices ou celul
du lley de leur arrestation, méme lorsque cette
arrestation a eté opérée pour une autre cause.

Le tribunal du lleu de la détentlon d'un condamné
n'est compétent que dans les conditions prévues aux
articles 532 et 553.

Le tribunal est également compétent pour les déllts
et contraventions indivisibles et connexes,

Pour les contraventions, est compétent le tribunal
du Heu de I'infraction ou du lieu de résidence du
contrevenant ».

« Art. 340. — Le tribunal statue avec trols maglstra:zs
en matlere de délit. Il statue & juge unique en matlére
de contravention.

I1 est assisté d'un greffier.

Les ftonctions du ministére publie sont exercées
par le procureur de la République ou par un de ses
adjoints ».

¢ Art. 341. — En matiére de délit, les décislons du
tribunal dolvent étre rendues, 4 pelne de nullité,
par les magistrats qui ont assisté 4 toutes les audien-
ces de la cause.

En matiere de contravention, les décisions du
tribunal doivent étre rendues, 4 pelne de nulilite,
par le magistrat qui a présidé toutes les audlences
de la cause. ,

En cas d’empéchement d'un magistrat, au cours
de l'examen de l'affalre, cet examen est repris €n
son entler 2,

s Art, 355. — Tout jugement dolt étre rendu en
audience publique, soit 4 'audience méme & laquelle
ont eu lieu les débats, soit 4 une date ultérieure.

Dans ce dernler cas, le président Informe les partles
présentes du four ou le jugement sera prononcé.

Au pronon¢é du jugement, le president constate,
& nouveau, la présence ou l'absence des partles.

<Art. 356, — S} un supplément d’information s'avére
necessalre, 1l est ordonné par.jugement.

En matiére de délit, 11 y sera procédé par l'un
des maglstrats ayant composé la section délictuelle
du tribunal,

En matiére de contravention, il y est procédé par
le juge lul-méme.

Le juge chargé du supplément d’information
dispose, & cet effet, des pouvolrs prévus aux articles
138 &4 142,

Ce supplément d'information obéit aux régles
édictées par les artlcles 105 &4 103.

Le procureur de la République peut obtentr,
au besoin par vole de réqulsition, la communication
du dossier de ia procédure 4 toute époque du supplé-
ment d'information, & charge pour lul de rendre
les piéces dans les vingt-quatre heures ».

¢« Ar. 363. — Torsque le jugement d'incompétence
est intervenu aprds une Information judiclaire, le
ministére public salsit obligatolrement la chambre
d’accusation »,

«Art. 379. — Tout jugement doit mentionner ja
qualité des partles, leur présence ou ieur absence
au jour du prononcé du jugement et dolt contenir
des motifs et un dispositif.

Les motifs constituent ]la base de la décision.

Le dispositif énonce les infractions dont les per-
sonnes cités sont déeclarées coupables ou responsables,
ains] que la peine, les textes de lol appliquée et les
condamnations clviles.

Il est donné lecture du jugement par le président ».

« Art. 3830, — La minute du Jugement est datée et
mentionne les noms des magistrats qul 'ont rendue,
le nom du greffier et, le cas échéant, celul de !'Inter-
préte,

Apres avoir €té signée par le président et le greffier,
la minute est déposée au greffe du tribunal dans
les 3 jours, au plus tard, du prononcé du jugement.
Ce dépot est mentionné sur le registre spéclal tenu
au greffe & cet effet ».

1 Art 354. — Dans les trente (30) jours qui sulvent
la date de réceptlon de l'avertissement visé 4 l'article
383 ci-dessus, le contrevenant doit verser, en une
seule fols, en especes ou par mandat-poste, le montant
de l'amende de composition, entre les mains du
percepteur du lieu de domicile du contrevenant ou
du lieu de l'infraction, suivant les régles de compé-
tence retenues par l'article 329 du présent code.

Dans tous les eas, l'avertissement doit étre remis
au percepteur & 'appul du palement ».
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< Art. 396. — Les articles 335 et 336 sont appllcables
& la procédure devant le tribunal statuant en matiére
de contravention s,

<« Art. 421, — La déclaration d’appel doit étre signée
par le greffier prés la juridietion qui a statué et
par l'appelant lui-méme, par un avocat ou par un
fondé de pouvoir spécial- ; dans ce dernier cas,
le pouvoir est annexé i l'acte dressé par le greffier,
81 T'appelant ne peut signer, i1 en sera falt mention
par le grefiier ».

€ Arf. 423. — Une requéte contenant les moyens
d’'appel peut étre remise dans les délais prévus pour
déclaration d’appel au greffe du tribunal ; elle est
signée de l'appelant ou d’un avocat ou d'un fondé
de pouvoir spécial,

La requéte ainsi que les piéces de la procédure,
sont envoyées par le procureur de la Reépublique
au parquet de la cour, au plus tard, dans le délal
d’'un mois.

St le prévenu est en état d’arrestation, 11 est
également, dans les plus brefs délais et par ordre
du procureur de la République, transféré dans I’éta-
blissement de rééducation du lieu ol siége la cour».

¢ Ari 444. — En matiére de crime ou de délit,
le mineur de moins de dix-huit ans ne peut faire
Pobjet que d’une ou plusieurs des mesures de protec-
tion ou de rééducation ci-aprés :

1° remise & ses parents, & son tuteur, & la personne
digne de confiance ;

2° application du régime de la liberté surveillée ;

3° placement dans une institution ou un établis-
sement public ou privé d’éducation ou de formation
professionnelle, habilité & cet effet ;

4° placement dans un établissement médical ou
meédico-pédagogique habilité ;

§° placement aux soins du service public chargé
de I’'assistance ;

6° - placement dans un internat apte a recevoir
des mineurs délinquants d’age scolaire,

Toutefois, le mineur de plus de treize ans peut
également faire I'objet d’une mesure de placement
dans une institution publique d'éducation surveillée
ou d’eéducation corrective.

Dans tous les cas, les mesures précitées doivent
étre prononcées pour une durée déterminée gui ne
peui dépasser la date & laquelle Ie mineur aura atteint
I'age de la majorité civile ».

c Art. 446. — En matidre de contravention, i>
mineur de moins de dix-huit ans est déféré au tribunal
statuant en matiére délictuelle.

Ce tribunal si2ége dans les conditions de publicité
prescrites 4 l'article 468.

81 la contravention est établie, le tribunal peut,
soit simplement admonester le.mineur, soit prononcer
la peine d'amende prévue par la lei. Toutefois,
ie mineur de moins de trelze ans ne peut faire
l'objet que d’'une admonestation.

En outre, sl le tribunal estime utile, dans I'intérat
du mineur, I'adoption d’une mesure appropriée, il peut,
aprés le prononcé du jugement, transmettre le dossler
au juge des mineurs qui aura la faculté de placer
le mineur sous le régime de la liberté surveillée,

Lorsque la décision est susceptible d’appel, dans
les conditions de l'alinéa 2 de larticle 416 du code
de procédure pénale, cet appel est porté devant la
chambre des mineurs de la cour ».

<Ari. 449, — Dans chaque tribunal siégeant au chef-
lleu de la cour, un ou plusieurs magistrats, choisis
pour leurs compétences et pour I'intérét qu'’ils portent
aux mineurs, sont Investls des fonctlons de juge
des mineurs par arrété du ministre de la justice
et pour une période de trois années.

Dans les autres tribunaux, les juges des mineurs
sont désignés par ordonnance du président de la

cour, sur réquisition du procareur général.

Un ou plusieurs juges d'instruction peuvent étre
chargés spécialement des affaires des mineurs, dans
les mémes conditions que celles visées dans le para-
graphe précédent s.

«'Art, 459. — Lorsque le juge des mineurs estime ,
que les falts ne constituent qu'une contravention,
il prononce le renvol de l'affaire devant le tribunal
statuant en matiére contraventionnelle, dans les
conditions prévues & Iarticle 164 », :

« Art. 462. — 81 les débats contradictoires réveélent
que l'infraction nest pas imputable au mlnem‘ la
section des mineurs prononce sa relaxe.

Si les débats établissent la culpabilité et sous réserve

, des dispositions de I’article 445, la section des mineurs

le constate expressément dans son Jugement, admo-
neste le délinquant et le remet ensuite & ses parents,
a4 son tuteur, & la personne qui en avalt la garde
ou, s’ll s’agit d’'un mineur abandonné, & une personnae
digne de confiance. Elle peut, en outre, ordonner
que le mineur solt placé sous le régime de la liberté
surveillee, soit & titre provisoire pendant une ou
plusieurs pérlodes d’épreuve dont elle fixe la durée,
soit a titre définitif, jusqu’a un 4ge qui ne peus
exceder dix-neuf ans.

La section des mineurs peut ordonner l'exécﬁtlon
provisoire de cette décision nonobstant appel ».

« Art. 469, — Si l1a prévention est établie, la section
des mineurs statue, par décision motivée, sur les
mesures prevues a larticle 444 et, éventuellement,
sur les pénalités édictées par l'article 50 du code
pénal.

Toutefois. aprés avoir constaté expressément la
culpabilité, la section des mineurs peut. avant de
s provonesr sur les pénalités ou les mesures, ordonner
e mineur soit. & titre provisoire, placé sous
te régime de la liberté surveillée dont elle fixe ja
durée ».

« Art 481, — Dans tous les eas ol le régime Ade
la liberte surveillee est décidé, 1e mineur, ses parents,
son tuteur, la personne qui en a la garde, sont avertis
du caractére et de l'objet de cette mesure et des
obligations qu’elle comporte,

FEHT
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En cas de décés, de maladie grave, de changement
de résidence ou d’absence non autorisée du mineur,
les parents, tuteurs, gardiens ou employeurs doivent,
sans retard, en informer le délégué.

Si. un accident révéle un défaut de surveillance
caractérisé de la part des parents, du tuteur ou
gardlen ou des entraves systématiques & I'exercice
de la mission du délégué, le juge des mineurs ou
la section des mineurs, quelle que soit la décision
prise & 'égard du mineur, peut condamner les parents
ou le tufeur ou gardien & une amende civile de 100
a 500 DA,

En cas de récidive; le double du maximum de
I'amende pourra étre prononeé ».

¢ Art. 483. — Lorsqu'une année au moins se sera
écoulée depuls I'exécution d’'une décision plagant
le mineur hors de sa famille, les parents ou tuteur
pourront formuler une demande de remise ou de
restitution de garde en justifiant de leurs aptitudes
3 élever Penfant et d’'un amendement suffisant de
ce dernier. Le mineur pourra lui-méme demander
a étre rendu & la garde de ses parents ou de son
tuteur en justifiant de son amendement. En cas
de rejet, la demande ne pourra étre renouvelée
qutaprés lexpiration du délal de trols mols»,

¢ Art. 486. — Toute personne, 4gée de selze aas
3 dix-huit ans, qui a fait I'objet de I'une des mesures
édictées & larticle 444, peut, lorsque sa mauvalse
conduite, son indiscipline constante ou son compor-
tement, manifestement dangereux, rendent inopé-
rantes les mesures précitées, étre placée par décislon
motivée de la section des mineurs et jusqu’a un age
qui ne peut excéder dix-neuf ans, dans une section
appropriée d’'un établissement pénitentiaire».

¢ Art. 493, — Lorsqu'un crime ou un délit a été
commis sur la personne d’un mineur de moins de
selze par ses parents, son tuteur ou gardlen, le juge
des mineurs peut, soit sur les réquisitions du ministére
public, soit d’office, mats aprés avis donné au parquet,
décider par simple ordonnance que le mineur victime
de Iinfractlon sera, solt placé chez un particuller
digne de confiance, soit dans un établissement, solt
confié au service public ehargé de l'assistance.

Cette décision n’est soumise & aucune vole de
Tecours ».

¢ Art, 496, — Ne peuvent &tre frappés de pourvol :

1° les jugements et arréts d’acquittement, sauf
par le ministére public ;

2° les arréts de renvol de la chambre d’accusation
rendus en matiére de délits ou de contraventions,
sauf sl I'arrét statue sur la compétence ou comporte
des dispositions définitives qu’il n’est pas dans le
pouvoir du juge de modifier.

Les jugements et arréts d’acquittement peuvent,
toutefois, donner leu &4 un recours en cassatlon,
de la part de ceux & qul lls font grief, s’ll se trouve
avolr statué, soit sur les réparations clviles réclamées
par la personne acquittée, solt sur les restitutions,
solt sur les deux 3 la fois,

Le recours en cassation ne peut &tre exercé par
voie incidente ».

< 4rt. 500. — Les pourvols en ecassation ne peuvent
étre fondés que sur l'une des causes suivantes 3

1¢ incompétence ;

22 exceés de pouvoir §

3° violation des formes substantielles de procéder 3
4° défaut ou insuffisance de motifs ;

5° omisslon de statuer sur un chef de demande
ou sur une réquisition du ministére public ;

6% contrariété de décisions émanant de juridictions
différentes rendues en dernier ressort, ou contrariété
entre différentes dispositions d’un méme jugement
ou arrét ; '

¢ wiolation ou fausse application de 1a lol ;
8% manque de base légale,

La cour supréme peut relever d'office les moyens
sus-€énonceés »,

¢Art, 505. — -‘Tout demandeur au pourvol doit
déposer, dans le délal d'un mols, & compter de la mise
en demeure, par lettre recommandée avec accusé
de réception du magistrat rapporteur, avec autant
de copies qu'il y a de parties en cause, un mémoire
exposant ses moyens, :

Le dépét du mémoire peut étre effectué, soit au
greffe de la juridiction qul a enregistré le dépot
du pourvol, soit au greffe de la cour supréme,

Ce mémolre est obligatoirement signé d’un avocat
agréé prés la cour supréme,

Ce délal peut &tre prorogé d’une nouvelle période
qui ne peut, en aucun cas, excéder un mols, par
ordonnance du magistrat rapporteur, notifiée par
lettre recommandée avec accusé de réception au
demandeur au pourvol et, le cas échéant, & I'avocat
agréé qui le représente »,

< Art. 507. — Les pourvols de la partle civile et
du clvilement responsable doivent &tre notifiés par
le greffier au ministére public et aux autres parties
par lettre recommandée avec demande d'avis de
réception, dans un délal de cinq jours.

S'il y a des Intéréts privés en cause, lo greffier
fait notifier, dans le délal de huit jours, le pourvol du
condamné 3 toute partie défenderesse & la cassation »,

¢ Arl. 513, — Dans les vingt jours de la déclaration
du pourvoi, le greffier de la juridiction qui a rendu
la décision attaquée, constitue le dossier et le commu-
nique au magistrat du ministére public qui le transmet
au parquet général de la cour supréme, avec un
inventaire des piéces,

Le greffier de la cour supréme transmet, dans
les huit jours, le dossler au premier président de
la cour supréme, lequel saisit le président de la
chambre criminelle, aux fins de désignation d'un
magistrat rapporteur,
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Le magistrat rapporteur doit faire notlfier, le
moment venu, aux partles adverses, par iettre
recommandee avee demande d'avis de réception,
le mémoire du demandeur, en falsant sommation
4 chacune d’elles, d’avoir a déposer avec autant de
coples qu’ll y a de parties en cause, un meémolre
en réponse signé d’un avocat agréé et ce, dans le
délai d'un mois & compter de la notification ; faute
de quol, ce délai passé, l'arrét a Intervenir sera
réputé contradictolre ».

¢« Art. 551. — A lexpiration du délai au dépdt
fixé & l'article 550, il est statué sur les demandes
dans les dix jours, en chambre du conseil par le
premier président et les présidents de chambre de
la cour supréme.

L’arrét est notifié¢ aux parties intéressées par les
services du parquet général prés ladite couro.

¢ Art. 603. -— L’exécution de la contrainte par corps
¢3t suspendue au profit des condamnés qul justifient
auprés du parquet de leur insolvabilité en produilsant
notamment, soit un cerlificat d’indigence délivré par
le président de 'assemblée populaire communale de
leur domiclle, solt un certificat de non-imposition
délivré par le percepteur de leur domicile.

Toutefois, les dispositions du ler alinéa ne peuvent
bénéficler aux personnes condamnées pour crime ou
délit économique »,

Art. 2. — L’grticle 727 de l'ordonnance n° 66-155
du 8 juin 1966 portant code de procédure pénale,
est abrogé.

Art. 3. — La présente loi sera publlée au Journul
offici»! de la Républigue algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 13 février 1982.
Chadli BENDJEDID

v
——

Lol n°® 82-04 du 13 février 1982 modifiant et complé.
tant 'ordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966 portant
code pénal.

Le Président de la République,

Vu la Constitution et notamment ses articles 184
a 182 ;

Vu les orientations de la Charte nationale ;

Vu Pordonnance n° 66-156 du 8 juin 1946 porraat
code pénal ef 'ensemble des textes qui ont nouif. -2
ou compilétée ;

Apreés adoption par I'Assemblse populaire nationale ,

Promulgue ia loi dont la teneur suit
Article ler. — Les dispositions des articles oi-

dessous énumeres de lordonnance n® 66-156 du o
imn 1966 susvisée, sont modifiées comme sult :

«Ari. 6. — Les pelnes principales en matlere
rriminelle sont @

1°) 1a mort,
2°) la réclusion perpétuelle,

3°) la réclusion 4 temps pour une durée de clng a
vingt ans.
Les peines principales en matiére délictuelle sont :

1°) UVemprisonnement de plus de deux mois A cing
ans, sauf dans le cas ou la lai détermine d’'autres
limites,

2°) I'amende de plus de 2.000 DA.

Les pelnes principales en matiére contravention-
celle sont :

1°) Pemprisonnement d'un jour au moins & deux
raois au plus,

2°) Pamende de 20 & 2.000 DA ».

¢« 4rt. 8. — La dégradation clvique consiste ¢

1°) dans la destitution et I'exclusion des condam-
nss de toutes fonctions ou emplois supérieurs, du
Parti ou de U'Etat, ainsl que de tous emplois en
rapport avee l'infraction ;

&%) dans la privation du drolt d'étre électeur ou
eligible, et, en général, de tous les droits clviques
es politiques ;

3°) dahs l'incapacité d’étre assesseur-juré, expert,
de servir de témoin dans tous actes et de déposer
en justice autrement que pour y donner de simples
renseignements ;

4°) dans lincapacité d’étre suteur ou subroge
tuteur si ce n'est pas de ses propres enfants ;

§°) dans la privation du droit de porter des armes,
d'enseigner, de diriger une école ou d'étre employé
dans un établissement d’enseignement -4 titre de
professeur, maitre ou surveillant ».

<« Art. 10. — La rélégation consiste en I'Internement
pour une durée lndéterminée des récidivistes wvises
a Particle 60 du présent code dans un étabiissement
de readaptation sociale.

Tputefois, elle n'est pas applicable aux femmes,
yuel que soit leur age, nl aux personnes de pius d-
solxante ans ou de moins de dix-huit ans au moment
de l'infraction.

Les condamnations prononcées contre le mineur
de dix-huit ans ne compteront pas pour la rélégation ».

Art. 21. — L'internement judlelaire dans un éta
nlissement psychiatrique consiste dans le placement
‘n un eétablissement appreprié par une décision de
tustic:, d’'un individu en ralson du trouble de ses
lacultés mentales existant au moment de la com:
mission de linfraction ou survenu postérieurement.

Cet internement peut &tre ordonné par toute décl-
sion e condamnation, d’absolution, d'acquittement
ou de non-lieu, mais, dans ces deux derniers cas,
si la participation matérielle aux faits incriminés
cle 'accusé ou de l'inculpé est établie.

Le trouble des facultés mentales doit étre constaté
par la décislon ordonnant l'lnternement aprés ex-
pertise médicale », .
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< Art. 41. — Sont considérés comme auteurs tous
ceux qul, personnellement, ont pris une part directe
4 l'exécution de l'nfraction, et tous ceux qul oat
provoqué & l'action par dons, promesses, menaces,
abus d’autorité et de pouvoir, machinations ou arti-
tices coupables ».

< A7l. 42. — Sont considerés comme complices d'une
infraction ceux qui, sans participation directe @
cette infraction, ont, avec connaissance, aidé par tous
moyens ou assisté "auteur ou les auteurs de l'actiou
4ans les faits qul ont préparée ou facilitée, ou gul
'ont consommee ». .

< Art. 53. — Les peines prévues par la lol contre
‘aecusé reconnu coupable, en faveur de qui les cir-
sonstances atténuantes ont été retenues peuvent étre
reduites jusquwa dix ans de réclusion si le crime
est passible de la peine de mort, jusqu'a cing ans
de réclusion si le erime est passible d’une peine per-
oétuelle ; jusqu'a trois ans, sl le crime est passible
de la réclusion A temps, jusqu’a une année dans les
cas prévus a l'article 119-1° du présent code.

§'il est fait application de la peine ainsl réduite,
une amende peut étre prononcée, le maximum de
cette amende étant de 100.000 DA, Les coupables peu-
vent, de plus, étre frappés de la dégradation civique ;
s peuvent, en outre, étre frappés de linterdictlon
de sejour.

Dans tous les cas ol la peine prévue par la loi
ast celle de 'emprisonnement a temps ou de I'amende,
et sl les circonstances paraissent atténuantes, I'empri-
sonnement peut &tre réduit & un jour et I'amende
1 5 DA,

L'une ou l'autre de ces peines peut étre prononcee
et 'amende peut méme étre substituée 4 I'emprison-
Lement. sans pouvolr étre inferieure A 20 DA,

Dans tous les cas ol lamende est substituée »
I’emprisonnement et si la peine d’emprisonnement est
seule prévue, le maximum de cette amende en ma-
tiere délictuelle est de 30.000 DA »,

< Art 54, — Quiconque ayant été, par déclslon
définitive. condamné 4 une peine criminells, a commis
un second crime comportant, comme pelne principale,
la réclusion perpétuelle, peut étre condamné a mortt
sl le second crime a entrainé mort d’homme.

Si le second crime comporte {a peine de la réclu-
sion & temps, la pelne peut gtre élevée jusqu’a la
réclusion perpétueile ».

< Ari. 55. — Quiconque avant été, par déclsion
définitive, condamné pour crime A une pelne supe-
reure ou égale A4 une année d’emprisonnement Aa,
dans on délai de cing années aprés l'explration de
cette peine ou sa prescription, commis un délit ou
un crime qul doit étre punl de la peine d’emprison-
nement, est condamné au maximum de la pelne
portse par la loi, et cette pelne peut étre élevée
‘usquau double.

L'interdiction de séjour peut, sn outre, &tre pro-
noncée pour une duréde de cing A dix ans »,

¢ Art 56. — Il en est de méme pour les condamnés
4 un emprisonnement de plus d'une année pour délit
qus, dans le méme delai, sont reconnus coupables du
méme deélit ou d'un crime devant étre puni de
I'emprisonnement.

Ceux qul, ayant été antérieurement condamnés ¥
une peine d’emprisonaement de moirdre durée, com-
mettent le méme délit dans les mémes conditions
de temps, sont condamnés a une peine d’emprison-
nement qul ne peut étre inférleure au double de
celle précédemment prononcée sans boutefols gu’elie
puisse dépasser le double de la peine encourue »,

¢ Art. 57. — Sont condamnés comme constituant
ie meme délit pour la détermination de la récidive,
des Infractions réunies dans I'un des paragraphes
ci-apres @

1°) détournement de deniers publics, vol, escro=
querie, abus de confiance, abus de blanc seing, émis-
sion de chegue sans provision, faux, usage de faux,
banqueroute frauduleuse et recel de choses prove-
pant d'un erime ou d'un délit et vagabondage ;

2°) homicide par imprudence, blessures par im-
prudence, délit de fuite et conduite en état d’ivresse ;

3°) attentat & la pudeur sans violence, outrage
public a la pudeur, excitation habituelle & la dé-
bauche, assistance de la prostitution d’autrul ;

4°) rébellion, violences et outrages envers les ma=
mstrats, les assesseurs-jurés, les agents de la force
publique ».

¢ Art. 60, — Lorsquun délinquant, ayant déj&
subi deux condamnations au moins 4 des pelnes pri=-
vatives de liberté, encourt, & raison d'un des crimes
ou deélits prévus aux alinéas ler, 2 et 3 de 'article 57
ci-dessus, une nouvelle condamnation & une peine
privative de liberté, le juge peut ordonner sa rélé-
eation ; dans ce cas, il devra viser les condamnations
antérieures aprés avolr interpellé le prévenu sur las
condamnations visées c¢l-dessus.

LYinternement Jjudiclaire  remplace l'exécution de
13 peine prononcée. Il est subl dans un établlssa-
ment de rééducation conrormément aux dlspositions
du code de I'organisation pénitentiaire et de la réédu-
cation.

L’interné judiclaire demeure dans I'établissemeny
au molns trois ans et, si la peine pronencée ast
plus longue, au moins pendant toute sa durée.

A Pexpiration de ce délal, 'antorité compétente,
aprés avis de la commission de classement et de
discipline de L'établissement, peut le ilbérer condi-
tionneilement pour 3 ans, st elie estime que linter-
nement judiclaire n’est plus nécessalre. Sl le Hbéré
se condult bien pendant trois ans, sa libération est
définitive ».

€ 4ré. 6. —- Est punl de la réclusion de 2 &
10 ans, ¢t t'une amende de 10.000 DA 4 100.000 DA,
quiconque, en temps de palx, enrdle des volontalires
cg mercenalres pour le compte d'une pulssance
atiangéle en werrivolie algerien »
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e Art. 104. — Tout citoyen qui, étant chargé dans
un scrutin du dépouillement des bulletins conte-
nant les suffrages des citoyens, est surpris falsi-
fiant ces bulletins, ou en soustrayant de la masse
oU en v-ajoutant, ou inscrivant sur les bulletins des
noms zautres que ceux qul lui ont &té déclarés, est
aun’ de la peine de la réclusion & temps pour une
durée Jde cing a dix anss.

« Ari 110. — Tout agent de rééducation d’un éta
olissement pénitentiaire ou d'un local affecté a !»
garde des détenus, qui a re¢cu un prisonnier sans un
aues tities réguliers de détention ou a refusé, sans
justifier de la défense du magistrat instructeur,
de présenter ce prisonnier aux autorités ou personnes
bhakilitées & le visiter, ou a refusé de présenter s=:
registres auxaites personnes habilitées, =st coupab'e
ae détention arbitralre et puni d’'un emprisonnemen.
de s1x mois 4 deux ans et d'une amende de 500 3
1.000 DA ».

« Art. 113. — Lorsque des mesures contre ’'exécution
des lois ou des ordres du Gouvernement ont &i¢
concertées par 'un des moyens énoncés a larticle
112, les coupables sont punis de la réclusion a temps
de cing & dix ans.

Lorsque ces mesures ont €té concertées entre des
autorités civiles et des corps militaires ou leurs chefs,
ceux oul les ont provoquées sont punis de la réclu-
sion & temps, de dix & vingt ans ; les autres cou-
pables sont punis de la réclusion a temps, de cing
a4 di¥ anso».

¢ Art. 114. — Dans le cas oll les mesures concertées
entre des autorités civiles et des corps militaires ou
leurs chefs, ont eu pour objet ou pour résultst
d’attenter & Ia sfireté intérieure de I'Etat, les Insti:
gateurs sont punis de mort et les autres coupables.
de la réclusion perpétuelle ».

< Art. 116. — Sont coupables de forfalture et punis
de la réclusion a temps, de cing 4 dix ans .

1°) les maglstrats, les officiers de police judiciaire
qul se sont immiscés dans T'exercice de la fonction
législatlve, soit par des réglements contenant des dis
positions législatives, solt en arrétant ou en suspen
dant Vexécutlon d’une ou de plusieurs lols, soit 2.
delibérant sur le point de savolr si les lols seront
publiées ou exécutées ;

2°) les magistrats, les officlers de police judiciaire
qui ont excédé leur pouvoir, en s’'immiscant dans !es
matiéres attribuées aux autorités administratives, an
falsant des réglements sur ces matiéres, soit en défen-
dant d’exécuter les ordres émanant de !'adminis
fiation ou qui, ayant permis ou ordonné de citer des
administrateurs a l'occasion de l'exercice de leu’:
fonctions, ont persisté dans P'exécution de lears
jugements ou ordonnances, nonobstant Vannulation »

¢ Art. 117. — Les walis, chefs de daira, présidents
d’assemblée populaire communale et autres adm-
nistrateurs qui se sont immiscés dans Uexercice dé lu
fonction législative, comme il est dit au 1° de 'article
116 ou qul ont pris des arrétés généraux ou toutes
autres mesures tendant a intimer des ordres ou des
défenses guelcongues & ces cours ou tribunaux, soat
punis de la réclusion & temps, de cing a dix anss.

¢Art. 118 —— Les administrateurs qul empidten:
sur ia fonction judiciaire par le fait de s’arroger L
rompétence de connaitre des droits et Intéréts rele-
vant de la compétence des tribunaux et, malgré
opposition des parties ou de 'une d’elles, de statuer
sur I'affaire avant que l'instance supérieure ne s<
soit prononcée, sont punis d’'une amende de 500 DA 3°
3.000 DA ».

¢Art. 120. — Tout magistrat, tout fonctionnalre
qui, avec l'intention de nuire ou frauduleusement,
detruit ou supprime les piéces, titres, actes ou effe’s
mobiliers, dont i1 était dépositaire en cette qualite
U qul lui ont été communiqués i raiscn de se
[oncticns, est puni de I'emprisonnement de 2 A 1.
ans et d’'une amende de 500 &4 5.000 DA »,

s« 4rt. 127. — Est coupable de corruption et pu..
d’un emprisonnement d’'un an & cing ans et d’une
amende de 500 & 5.000 DA, tout commis, employé ou
préposé salarié ou rémunéré sous une forme quelcon-
que qui, solt directement. soit par personne interposée
a, & I'insu et sans le consentement de son émployeur,
soit sollicité ou agréé des offres ou promesses, soit
*ollieite ou recu des dons, présents, commissions
ascomptes ou primes pour faire ou s'abstenlr e
fzire un acte de son emplol, ou un acte qui, blen
ogu'en dehors de ses attributions personnelles est
ou a pv étre facilité par son mploi ».

¢ Art. 135. — Tout fonctionnaire de l'ordre admi-
nistratif ou judiciaire, tout officier de police, toul
commandant ou agent de la ferce publique, qui
1gissant en sa dite qualité, s'introduit dans le domi-
cile d'un citoyen contre le gré de celvi-ci, hors les
cas prévus var la lol et sans les formalités qu’elle a
preserites, est punil d'un emprisonnement de deux
mois a un an, et d’'une amende de 500 a 3.000 DA,
sans préjudice de l'application de l'article 107 ».

«Art. 148. — Est puni de l'emprisonnement de
deux a cing ans quiconque commet des violences ou
voies e fait envers un magistrat. ur fonctionnaire
un commandant ou agent de la force publique dans
lexercice de ses lonctions ou & l'occasion de cet
axercice.

Lorsque les violences entrainent effusion de sang.
vessure ou maladie, ou ont licu, soit avee préme-
ditatior ou guet-apens, soit envers un magistrat ou
ur, assesseur-juré a l'audience d’une cour ou d'un
urisuni,, la peine est la reclusion a temps, de eing 2
dix ans.

Lorsque les violences entrainent mutilation, am-
rutation, privation de l'usage d'un membre, céeite
perte c'un ceil ou autre infirmité permanente, la
aeine sncourue est la réclusion a temps, de dix
vingt ans.

Loisque les violences entrainent la mort, sans gue
leur auteur ait eu l'intention de la dc»unm-5 la peine
encourve est la réclusion perpeéetuelle.

Lorsaue les violences entrainent la meort et oat
eté exercées dans l'intention de la donner, la peine
rucourue est la mort. Le coupable, condamné a uae
peine d'emprisonnement, peut, en outre, étre privé
des drolts mentionnés 4 larticle 14 du présent code
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gendant un an au moins et cing au plus,-a& conprer
du jow ou il a subl sa peine et l'interdiction d¢
iejour pour une durée de deux A cing ans».

¢ Art, 1561. — Quiconque, dans des cimetiéres osu
autres lieux de sépulture commet un acte portant
:tteinte au respect dd aux morts est puni d'un
smprisonnement de trois mois & deux ans et d’une
+mende de 500 & 2.000 DA »,

¢ dri. 159. — Le dépositaire public est puni d'ua
‘mprisonnement de six mols 4 deux ans, lorsque la
étérioration, la destruction, le détournement ou l'en-
evement a été facllité par sa négligences.

¢4rt. 160. — Est punl d’'un emprisonnement a¢
:#inq & dix ans qulcongue volontairement et pubi:
.uement deétruit, mutile, dégrade ou profane le Livre
jacré.

«Art. 169. — Quiconque, sans autorisation de
autorité publique établit ou tient une malsen de
Jréts sur gages ou nantissement est puni d’'un em-
risonnement de deux ans & cing ans et d’'une amende
le 500 & 20.000 DA ».

cArt. 184. — La rebélllon commise par une ou
ar deux personnes est punie d’un emprisonnemeni
le 3 mols & 2 ans et d’'une amende de 500 a 1.000 DA,
u de "une des deux peines seulement.

31 le coupable ou Fun deux étalt armé, l'empn-
oinement est de 6 mols & 3 ans ot l'amende de
.000 & 2.000 DA »,

cArt. 185. — La rebellion commise en réunion
‘e plur de deux personnes est punie d'un empri-
scnnement d'un & trois ans et d'une amende ae
100 & 8000 DA,

La prine est I'emprisonnement de deux & cing ans
et 'amende de 1.000 & 10.000 DA si, dans la réunion,
Jlus deé deux individus étalent porteurs d’armes
ipparer.tes.

La peine édictée & lalinéa précédent est indiv:-
iellemrent applicable & toute personne trouvée mu
die d'une arme cacheée »,

« Art. 186. — Il n’est prononcé-aucune peine pou.
‘ait de rebellion contre les personnes qii, ayant falt
aartie ¢e la réunion, sans y remplir aucun emplol, ol
.onction, se sont retirées au premier avertissement
1& 'u itorlté publique ».

¢ Art 187. — Quiconque, par des voles de fai:
s'opos~ & l'exécutlon de travaux orconnés cu autorissés
dar l'autorité publique, est punl d’'un emprisonne-
ment de trois mols & un an et d’une amende qui nz
peut excéder le quart des réparations clviles, ni &tce
tnférieure 4 1.000 DA.

Ceux qui, par attroupement, menaces ou violences,
s'opposent a l'exécution de ces travauvx, sont punis
d'un emprisonnement de frois mois & deux ans e
de Yamende prévue & l'allnéa précédent s,

«Art. 188. — Est puni d’'un emprisonnement de
Jdeux mois 4 § ans, quiconque étant, en vertu d’'un
mandat ou d'une décision de justice légalement
~ITété ou détenu, s’évade ou tente de s'évader, ol
tes leux affectés A la détention par Pautorité com-
wAtente, solt du leu du travail, soit au cours d’un
cransférement.

Le coupable est puni d'un emprisonnement de
deux & cing ans, sl I'évasion de prison a leu ou est
tentée avec violence ou menace contre les personnes,
<vec effraction ou bris de portes »,

«Art 214. — Est puni de la réclusion perpétuelle
.out magistrat, tout fonctionnaire ou officier pub'ic
gui, dans l'exercice de ses fonctions, a commis
aux en écriture publigue ou authentique :

1°) solt par fausses signatures :

2°) solt par altération des actes, écritures ou si-
inatures ;

3°) soit par supposition ou substitution de per-
0nNes ;

4°) solt par des écritures faites ou Intercalées sar
Jes reglstres ou sur d'autres actes publics, depuis
lrur eonfection ou cloture ».

¢« 4rt. 264. — Quiconque, volontairement, fait des
olessures ou porte des coups a autrui ou commet
toute autre violence ou vole de fait, et sl résulte de
ces sortes de violences une maladie ou une incapacité
totale de travail pendant plus de guinze jours, est
puni d'un emprisonnement de 2 mols & 5 ans e
¢'une smende de 500 & 10.000 DA.

Le coupable peut, en outre, étre privé des droiis
mentionnés 5 Particle 14 du présent code pendani
un an au moins et cinq ans au plus, & compter du
iour ou il aura subl sa peine,

Quand les violences cl-dessus exprimées ont &%é
suivies de mutilation ou privation de l'usage d'un
membre, cécité, perte d’'un cell ou autres infirmités
oermarentes, le coupable est punl de la réclusioa
3 temps de cing & dix ans.

Si les coups portés ou les blessures faltes volon-
tairement, mals sans intention de donner la mort
“ont pourtant occaslonnée, le coupable ‘est puni de
‘a peine de la réclusion & temps, de dix & vingt ans»,

< Art. 266. -— Lorsque les blessures ou les coups,
oL autres violences ou voles de fait, n'ayant pus
)ecasionné une maladle ou Ineapacité totale de tra-
vall personnel excédant quinze jours, ont lleu avec
oremeditation, guet-apens ou port d’'armes, le cou-
dable est punl d’un emprisonnement de 2 mols &
5 ans et d’'une amende de 500 & 10.000 DA,

La ccnfiscation des objets qul ont servl ou devalent
servir 3 lexécution de llnfraction sous réserve des
droits des tlers de bonne fol, peut étre ordonnée »,
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¢« Art, 287, — Qulconque a, par l'un des moyens
prévus aux articles 284 4 286, menacé de voles de fait
ou violences non prévues & l'article 284 et sl la me-
nace a été falte avec ordre cu sous condition, est
puni d'un emprisonnement de trols mols & un aao
el d’'une amende de 500 & 1.000 DA s.

e Art, 295. — Tout Individu aul s'introduit, par
surprise ou fraude, dans le domicile d'un citoyen ou
gui y falt Intruslon est pun! d’'un emprisonnemect
d'un an 4 cing ans et d'une amende de 1.000 &
10.000 DA.

Lorzoue le délit est accompli a4 I'aide de menaces
ou de violences, la peine est de cing ans au moins 4
dix ans au plus d'emprisonnement et de 5.000 &
20,000 DA d’amende ».

«Art. 299. — Toute Injure commise contre une ou
plusieurs personnes est punle d’un emprisonnemeat
de six jours A trols mois et d'une amende de 150 i
1,500 DA ou de I'une de ces deux peines seulement »

€ Art. 301. — Les médecins, chirurglens, pharma-
clens, sages-femmes ou toutes autres personnes dé-'
positaires, par état ou profession ou par fonctlons
permanentes ou temporaires, des secrets qu'on leur
confie, qui, hors le cas ou la lof les oblige ou les
autorise 4 se porter dénonciateurs, ont révélé ces
secrets, sont punis d’'un emprisonnement d'un 4 siz
mois et d'une amende de 500 & 5.000 DA.

Toutefols, les persennes ci-dessus énumérées, sans
etre tenues de dénoncer les avortements dont elles
ont eu connalssance & l'occasion de ’exercice de leurs
fonctions, n'encourent pas, sl elles les dénoncent,
les pelnes prévues A l'alinéa précédent, citées en
justice pour une affaire d’avortement, elles sont dé-
llées du secret professionnel et doivent fournir leur
témolgnage »,

tArt 307. — Quiconque contrevient & I'intetr-
diction d'exercer sa profession prononcée en vertu du
dernier alinéa de Varticle 306, est punl d’un empri-
sounement de six mols au moins et de deux ans 24
plus et d'une amende de 1.000 & 10.000 DA.

Le coupable peut, en outre, étre Interdit de séjour ».

¢Ar!. 310, — Est puni d'un emprisonnement de
deux muis & trols ans et d’une amende de 500 2
10000 DA ou de I'une de ces deux pelnes setlement,
quiconuue ;

— soit par des discours proférés dans les Heux ou
réunions publics,

— solt par la vente, la mise en vente ou l'offre,
méme non publigue, ou par l'exposition, I'affichaee
ou dans les lleux publics, ou par la distributlos a
domiclle, la remise sous bande ou sous enveloppe
fermée ou non fermés, & la poste, ou & tout agen’
de distribution ou de transport, de livres, d’écrits,
d’imprimés, d’annonces, d'affichages, dessins, Images
et d’emblémes,

— 30il par 1z publlcité de cabinets médlcaux ou
d’établissements prétendus médicaux,

a provoqué l'avortement, alors méme que la pro
vocation n’a pas été suivie d'effet ».

< Art. 321. — Ceux qui, sclemment, dans les condi-
tions de nature a.rendre impossible son Identifica-
tion, déplacent un enfant, le recélent, ou lul subs-
tituent un autre enfant, ou le présentent matériel-
lement comme né d’'une femme qui n’a pas accou-
ché, sont punis de la réclusion de cing & dix ans.

S'il n'est pas établli que I'enfant a vécu, la pelne
est I'emprisonnement de deux mols & cing ans,

Sl est établl que I'enfant n’a pas vécu, le coupable
est phni de l'emprisonnement d'un & deux mals.

Toutefols, lorsque l'enfant a &t4 matériellemens
présenté comme né d'une femme qul n'a pas
accouché, par sulte d’une remise volontaire ou un
abanden par ses parents, le coupable encourt la
peine de 2 mols & 5 ans d’emprisonnement ».

< Art. 330. — Sont punis d'un emprisonnement de
deux mois 2 un an et d'une amende de 500 a
5.000 DA :

1° 1le pére ou la mére de famille qui abandonne,
sans motif grave, pendant plus de deux mois, Ia
résidence familiale et se soustrait & tout ou partle
des obligations d’ordre moral ou d'ordre matériel
résultant de la puissance paternelle ou de la tutelie
légale ; le délal de deux moils ne pourra étre in-
terrompu que par un retour au foyer impliquant
la volonté de reprendre définitivement la vie fa-
millale 3

2°) le marl qul, sans motif grave, abandonne voloa-
tairement, pendent plus de ceux mols, sa femme,
la sachant enceinte;

3°) lez pere ou meére, que la déchéance de Ia
puissance paternelle soit ou non prononcée A leur
égard, "+« — nromettent gravement, par d mauvals
traltements, par des exemples pernicieux d'ivrognezis
habituelle ou d'inconduite notolre, par un défaut de
solps ou par un manque de directlon nécessalre,
soit la santé, solt la sécurité, solt Ia moralité d=
leurs enfants ou d’un ou plusieurs de ces dernlecs.

Pour les cas prévus au 1° et 2° de cet article,
la poursuite n’est exercée que sur plainte de I'éponx
abandonné »,

<Art 333. — Toute personne qu! a commis un
outrage public & la pudsur est punle d’un emp:t-
sonnement de deux mols & deux ans et d'une amenda
de 500 & 2.000 DA.

Lorsaue l'outrage public & la pudeur a ¢onsisté en
un acte contre nature avec un individu du méme
sexe, la peine est un emprisonnement de six mols a
trols ans et une amende de 1.000 & 10.000 DA »,

¢« Arf. 339. — Est punle d'un emprisonnement d'aa
a deux ans toute femme mariée convalncue d'adul-
tére.

Quiconque consomme l'adultdére avec une femma
la sachant mari¢e est puni de la méme pelne,
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Est pun! d'un emprisonnement d'un 4 deux ans,
out hemme marle convaineu d'adultére | .o lemibe
coauteur est punie de la méme pelne, sans préjudice
ies dispositions de l'alinéa précédent.

La poursuite n'est exercée que sur plainte du coa-
oint oftensé.

Le pardon de ce dernier mei fin aux poursultes .

< 4rt. 342. — Quicongue incite, favorise ou facliite
1a débauche ou la corryption des mineurs de moins
te 19 ans, ‘de l'vn oy de lautre sexe, ou memr
occasionnellement, des mineurs de moins de seize auns,
st punt d’'un emprisonnement de cing & dix aus
st d'ure amende de 500 & 25.000 DA.

La tentative des délits visés au présent article
st punie des peines pour ces delitsa.

¢ Art 344, — Les pelnes édictées & l'article 343
ont portées a4 un emprisonnement de cing & dix ans
't & ure amende dé 10.000 a4 100.000 DA lorsque :

1°) le¢ délit a été commis & I'égard d’'un mineur ds
moins de dix-neuf ans,

2°) le délit a été accompagné de menace, de cOl-
stainte de violence, de voie de fait, d’abus d'autoriie
i de doi ,

3°) l'auteur du délit étalt porteur d’une arme
ipparente ou cachée ;

4°) rauteur du délit est époux, pére, mere ou
uteur de la victime ou appartient 3 l'une des cat#-
rories énumérées a article 337 ;

5°) ‘'auteur du délit est appelé a participer, ce
aar sgs fonctions & la lutte contre ‘'a prostitutlon,

1 la protection de la santé ou de la Jeunesse, ou av
" maintien de l'ordre public ;

6°) le délit a été commis & I'égard de plusleurs
eLsonnes ;

7°) les victimes du délit ont été livrées ou incltées
1 se Uvrer 4 la prostitutipn hors du territoire
iigérien ;

8°) les victimes du délit ont été llvrées ou incltees

se Uvrer 2 la prostitution A leur arrivée nu dans
in délai rapproché de leur arrivée sur i territotce
iigérien ;

9°) le délit a 6té commmis par plusieurs auteurs
W complices.

La tentative des délits visés au présent article
est punie des peines prévues pour ces delits .

¢ Art 346. — Est puni d'un emprisonnement de
leu» a c¢ing ans et d'une amende de 16.000 a
100.00¢ DA quiconque détenant, gérant, faisant fonc-
sonner. finangant ou contribuant a flinancer 1um
notel. maison meublée, pension, débit de boissons,
restaurant, club, cercle, dancing, lleu de spectacies
o leurs anexes, ou lleu quelconque ouvert au pubic
ou utiisé par le public, accepte ou toleére habituelle-
ment cu'une ou plusieurs persenties se livrent 4 la
prostitntion a [intérieur de letablissement ou dans
sex annexes, vy recherchent des clients en vue
de la prostitution,

Les mémes peines sont applicables & toute per-
sonne gul assiste lesdits détenteurs, gérants, pré-
20563 ou bailleurs de fonds.

La tentative des délits visés au présent articie
est punie des peines prévues pour ces delits.

Dans tous les cas, le jugement de condamnation
doit ordonne: le retralt de la licence dont le coi-
damneé étalt bénéficialre. Il dolt, en outre, prononcar
la fermeture de I'établissement pour une durée qui ne
peut étre Inférieure 4 une anunée & compter du

- pronongé du jugement ».

« Ari. 347. — Est puni d'ur emprisonnement 48
4 mois & 2 ans et d'une amende de 1,000 & 20.000 DA
quiconyue, par gestes, paroles, écrits ou par tous
autres moyens procéde pubilquement au racolage
1¢ personnes de l'un ou de l'autre sexe sr vue de
‘es provoquer & la débauche.

La tentative est punie des mémes pelnes que
I'infraction consommée ».

¢ Art. 350. — Quiconque soustrait frayduleusemeant
une chose gul ne lui appartient pas est coupable
de voi et puni d'un emprisonnement d'un an ad
moins et de cing ans au plus, et d'une amende de
500 &'26.000 DA.

Le coupable, peut, en outre, étre frappé pour an
an at moins et cing ans au plus, de l'interdictian
4'un ov plusieurs des droits mentionnés en l'article
l« et de linterdlction de séjour ‘

La tentatlve de ce délit est punie des mémas
seines que linfraction consommeée,

Les mémes peines sappliquent aux auteurs des
detourrements d’eau, de gaz et d’électricité»,

« Art. 359. — Quiconque contrefait ou altére dag
cles est punl d’'un emprisonnement de trois mois &
deux apns et d’'une amende de 500 DA a 1.500 DA.

St le coupable est un serrurier de profession, 'em-
arisonnement est de deux 4 cing ans et 'amende ae
1.000 a 10.000 DA, 4 moins que le falt ne constitue
un acie de complicité d'une infraction plus grave.

11 peut, en outre, &tre frappé pour un an au moins
et cing ang au plus de I'interdiction d'un ou plusieurs
des droits mentionnés a l'article 14 et de I'interdie=
tion de séjour ».

« Art. 361, — Quiconque vole ou tente de voler dos
chevaux ou bétes de charge, de volture ou de mon-
sure, gros et menus bestlaux, ou des instruments
dagrirniture, est punl d'un empriscnnement d'unl
an au moins et de cing ans au plus, et d’une amende de
1.000 DA 4 10.000 DA.

Quicongue vole ou tente de voler, dans les champs,
des reccltes ou autres productions utiles de la terrs,
déja “rtachées du sol, méme en gerbes ou »n meules,
st punl d'un emprisonnement de guinze jours &
deux ans et d'une amende de 500 & 1.000 DA.
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Le vol de bols dans les coupes, de plerres dans
les carriéres, ainsi que le vol de poissons en étang,
vivier ou réservoir, sont punis d’emprisonnement de
guinze jours 3 un an et d’une amende de 500 DA 3
1,000 DA,

81 le vol a été commis, soit la nuit, soit par
plusieurs personnes, soit & l'aide de véhicules ou
d’animaux de charge, I'emprisonnement est d'un an
4 cingq ans et 'amende de 1.000 DA 4 10.000 DA.

Quiconque vole ou tente de voler des récoltes nu
autres productions utiles de la terre, qui avant d’étre
soustraites n’étalent pas encore détachées du sol, sott
avec des panlers ou des sacs, ou gutres objets équi-
valents, solt la nuit, solt 4 l'aide de véhicules oa
d’animaux de charge, solt en réunlon de deux a
plusieurs personnes, est punl d’'un emprisonnemens
de 3 mols 3 2 ans et d'une amende de 1.000 a
10.000 DA »,

« Arf. 364. — Est puni d’un emprisonnement de
six mols & trols ans et d'une amende de 500 &
8.000 DA, le saisi quil détrult ou détourne ou tente
de détruire ou de détourner des objets saisls sur
lui et confiés & sa garde.

81 les objets saisls étaient confiés a la garde
d’'un tlers, la peine est d’'un emprisonnement :d=
deux ans & cing ans et d’une amende de 1.000 &
16,000 DA.

La peine prévue & l'alinéa précédent est également
applicable & tout débiteur, emprunteur ou tlers
donneur de gages qul détruit ou détourne, tente de
détruire ou de détourner les objets, par lui, donnés
a titre de gage.

Dans tous les cas ci-dessus spécifiés, les coupables
peuvent, en outre, étre frappés pour deux ans au
moins et cinqg ans au plus, de I'interdiction de tout
ou partie des droits mentionnés & l'article 14 et de
I'interdiction de séjour 2.

¢ Arf, 365. — Dans les cas prévus a I'article 364,
est puni d'un emprisonnement d'un an & cing ans
et d'une amende de 1.000 a 10.000 DA gquicongue
recéle sclemment les objets détournés.

La méme peine est applicable au conjoint, aux
ascendants et descendants du salsi, du débiteur, de
Yemprunteur ou du tiers donneur de gages qui ont
aldé dsns la destruction, le détournement ou dans ia
tentative de destruction ou le détournement de e=s
objets.

Les coupables peuvent, en outre, étre frappés pour
un an au moins et cing ans au plus de l'interdiction
de tout ou partie des droits mentionnés & l’article
14 et de I'interdiction de séjour ».

¢ Art. 367. — Quiconque, sachant qu’il est dans
I'impossibilité absolue de payer, a pris en location
une voiture de place, est punl d’'un emprisonnemaaus
de six mols 4 un an et d’'une amende de 1.000 3
5.000 DA ».

¢ Art. 371. — Quiconque, & I'alde de la mena:>,
écrite ou verbale, de révélations ou d'imputations
diffamatolres, extorque ou tente d’extorquer, soit
& la remise de fonds ou valeurs, soit la signature ou

1o remise des éerits énumérés & Yarticle 370 et se
rend coupable de chantage, est punl d’'un empri-
sonnement de 2 & 5 ans et d’'une amende de 2.000 &
30.000 DA.

Le eoupable peut, en outre, &ire frappé pour un
an au moins et cing ans au plus, de' I'interdiction
de tout ou partie des droits mentionnés a.'article 14».

¢ drt. 380. — Quiconque abuse des besoins, des
falblesses, des passions ou de linexpérience d’un
mineur de moins de 19 ans, pour lui faire sousecrire
2 son préjudice, des obligations, décharges ou autres
actes engageant son patrimoine, est pun! d’un em-
prisonnement de trols mols & trols ans et d'uue
amende de 500 & 10.000 DA.

La peine d'emprisonnement est d’'un an 2 eing ans
et I'amende de 1.000 & 15.000 DA g1 la victime étalt
placée sous la garde, la survelllance ou l'autoricé
du coupable.

Dans tous les cas prévus au présent article, ce
dernier peut, en outre, &tre frappé pour un an au
moins et cinq ans au plus, de Yinterdiction d'un ou
plusieurs des droits mentionnés & l'article 14 et de
I'interdiction de séjour ».

<« Art, 381. — Quiconque, abusant d’'un blanc-selng
qul lul a été conflé, a frauduleusement écrit au-
dessus une obligation ou décharge, ou tout autre
ecte pouvant compromettre la personne ou le patci-
molne du signataire, est puni d’'un emprisonnement
d'un an au molns A cing ans au plus et d'une amende
de 1.000 & 50.000 DA.

Le coupable peut, en outre, étre frappé pour un an
au moins et cing ans au plus, de I'interdiction d'un
ou plusieurs des drolts mentlonnés & I'article 14
et de I'interdiction de séjour.

Dans le cas ol le blanc-seing ne lui a2 pas éte
confié, 11 est poursulvli comme faussaire et puni
comme tels,

¢ Art. 386. — Est puni d'un emprisonnement d'un
an & cing ans et d’'une amende de 2.000 & 20.000 DA
quiconque, par surprise ou fraude, déposséde autrul
c¢'un bien immeuble.

81 la dépossession a eu lieu, soit la nuit, soft
avec menaces ou violences, solt & Valde d’escalade
ou d’effraction, solt par plusieurs personnes, soit
avec un port d’arme apparente ou cachée par l'un
nu plusieurs des auteurs, I'emprisonnement est de
2 ans a 10 ans et 'amende de 10.000 DA & 30.000 DA »,

« Art. 407. — Quiconque, volontairement, détru't
ou dégrade par tout autre moyen, en tout ou partie,
lun des biens visés & Iarticle 396, appartenant 2
autrul, est puni d’'un emprisonnement de deux A
a cing ans et dune amende de 500 a4 5.000 DA, sa~s
préjudice de 'application des dispositions des artieles
395 & 404, s’il échet.

La tentative du délit prévue au présent article
ast ' pinie comme le délit lui-méme ».

«drt. 421, — Quicongque, n’ayant fnas dans des
circonctances dépendant de sa volenté, nris ou -tenté
de prendre les mesures nécessalres relevani de ses
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prérogatives pour éviter ou limiter le dommage aurd
de ce fait, laissé périr, se détériorer, ou se dissiper,
des blens, du matériel, des matériaux, des produl’s
industviels ou agricoles, des valeurs ou documents
appartenant 4 I'Etat ou & I'un des ofganlsmes visés
2 larticle 119, est puni d'un emprisonnement &2
deux mois a cing ans et d’'une amende de 2.000 a
16.000 DA ».

< Art. 422. — 8i le coupable a laissé délibérément
~érir, se détériorer ou se dissiper les biens visés 2
carticle 421, il est puni & la réclusion a temps de
10 & 20 ans.

La peine est la réclusion perpétuelle si le coupable
ast I'une des personnes énumérées a Varticle 119 ».

< Ari. 423. — Sont punis de la réclusion & temps
de cing & dix ans et d'une amende de 10.000 2
50.000 DA : :

1°) toute personne qui, agissant pour le compte de
“Etat ou de l'un des organismes visés & I'articie 114
dv présent code, passe, vise ou révise un contrat, uas
nonvention, un marché ou un avenant qu’elle sa:t
stre eontraires aux iIntéréts économiques fondameri-
“zux de la Nation ;

2°) tout commercant, industriel, artisan, entrepre-
neur, cli, en général, toute personne qui passe, méms
a gitre occasionnel, un contrat ou marché avec I'Etat
5L i'un des organismes visés & I'article 119 du présent
iode, en mettant & profit I'autorité ou linfluence
ies agents des organismes précités pour majorer las
prix qu'ils pratiquent normalement et habituellement
ou pour .modifier & leur avantage la qualité des
denrées ou des prestations ou les délais ge livraison,
ou de fourniture ».

¢« Art. 424. — Commet une infraction 2 la réglemen-
tation des changes quiconque :

1°) fraude ou viole une obligation ou interdliction
relative aux transfert de fonds, aux declarations
d’avoir, & la détention au commerce des métaux pré-
cleux ou pierres précieuses,

2°) vend ou achéte des devises, espéces, ou valeurs,

3°) offre ses services, & titre d’'intermédiaire, solf
pour mettre en rapport vendeurs et acheteurs, soit
pour faciliter les négociations méme lorsque cette
entremise n'est pas rémunérée.

¢« Art. 425. — Quiconque commet ou tente de com-
mettre 'une des infractions a la réglementation des
changes visées & larticle 424 ci-dessus, est punl :

— de la réclusion & temps de cing a dix ans et
d’'une amende égale au double de la valeur légale du
corps du délit, lorsque cette derniére est supérleure
4 30.000 DA.

— en cas de récidive, la peine peut étre portée 4
vingt ans ».

<Art. 431. — Est puni d’'un emprisonnement de deux
4 cing ans et d’'une amende de 10.000 & 50.000 DA,
quiconque : .

1°) falsifie des denrées servant & l'alimentation de
I’homme ou des animaux, des substances meédicamen-
teuses, des bolssons, des produits agricoles ou naturels
destinés & étre consommes ;

2°) expose, met en vente ou vend des denrées ser-
vant a I'alimentation de 'nomme ou des animaux, des
substarces médicamenteuses, des boissons, des pro-
duits agricoles ou naturels qu’il sait étre falsifiés,
corrompus ou toxiques ;

3°) expose, met en vente ou vend, connaissant leur
destination, des produits propres & effectuer la falsi-
ficatlon des denrées servant & l'alimentation de
Unomme ou des anilmaux, des boissons, des produlss
agricoles ou naturels ou provoque a leur emplol
par le moyen des brochures, circulaires, prospectus,
affiches, annonces, ou instructions guelconques ».

¢ Art. 432. — 81 la substance alimentaire ou médica-
menteuse falsifiée ou corrompue a entrainé pour la
personne qui I'a consommeée ou 4 laquelle elle a été
administrée, une maladie ou une incapacité de travail,
I'auteur de la falsification ainsi que celui qui a ex-
posé, mis & la vente ou vendu ladite substance la
sachantffalsiﬁée, corrompue ou toxigque, sont punis
d’un emprisonnement de deux 2 dix ans et d’une
amende de 20.000 & 200.000 DA,

Lorsque cette substance a causé, soit une maladie
incurable, soit la perte de l'usage d'un organe, solt
une Infirmité permanente, ils sont punis de la réclu-
sion & temps de dix 4 vingt ans.

Lorsqu’elle a causé le décés d'une ou plusieurs per=
sonnes, ils encourent la pelne de mort ».

¢« Art, 434, — Seront punis du maximum des peines
prévues par les articles précédents :

1°) tout administrateur ou comptable qui aura fal-
sifié ou fait falsifier des substances, matiéres, den-
rées ou liquides confiés & sa garde, ou placés sous sa
gurveillance, ou gui sciemment aura attribué ou fait
attribuer lesdites substances, matiéres, denrées ou
liquides falsifiés.

2°) tout administrateur ou comptable qui, sciem-
ment aura distribué ou fait distribuer des viandes
provenant d'animaux atteints de maladies conta-
gieuses, ou des matigres, substances, denrées ou ligqui-
des corrompus ou gatéss.

« Art. 440. — Sont punis d’'un emprisonnement de
dix jours au moins & deux mois et d'une amende de
100 & 1.000 DA ou de I'une de ces deux peines seule-
ment, ceux qui outragent par paroles, gestes, mena-
ces, écrits ou dessins non rendus publics, ou encore
par vole d’objets quelcongues dans la méme intention,
tout citoyen chargé d’un ministére de service publie,
dans I'exercice ou & l'occasion de l'exercice de ses
fonctions.

¢ Art. 441, — Sont punis d'un emprisonnement de dix
jours au moins & deux mois au plus et d’'une amende
de 100 3 1.000 DA ou de l'une de ces deux peines
seulement :

1°) l'officier d’état civil qui inscrit un acte de
Pétat civil sur une simple feuille volante et autrement
que sur les registres, & ce, destinés; celul qui ne
s'assure pas de l'existence du consentement des péres,
meéres, ou autres personnes lorsque la loi le prescrit
nour 12 validité d'un mariage ; celul qui regoit, avant
le temps prescrit par la loi civile, I'acte de mariage.
d'une femme ayant déja ¢été mariée, Les dispositions
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du présent alinéa sont applicables lors méme que la
nullité des actes de l'état civil n’aurait pas été
demandée ou auralt été couverte ;

2° ceux qui, sans l'autorisation préalable de I'offi-
cler public dans le cas ol elle est preserite font inhu-
mer un individu décédé ; ceux qui contreviennent, de
quelque maniére que ce soit, aux dispositions égis-
latives et réglementalres relatives aux inhumations
précitées ».

¢« Art. 442, — Sont punis d’'un emprisonnement de
dix jours au moins 4 deux mois au plus et d’'une
amende de 100 & 1.000 DA ou de Y'une des ces deux
peines seulement :

1° les individus et leurs complices qui, volontaire-
ment, font des blessures ou portent des coups,
commettent toute autre violence ou voie de fait
dont i1 ne résulte pas une maladie ou une Incapaclté
totale de travail excédant 15 jours, & 1a condition qu’il
n'y alt pas eu préméditation, guet-apens ou port
d’armes. '

2°) ceux, qui par maladresse, imprudence, inatten-
tion, négligence ou inobservation des réglements, sont
involontalrement la cause de blessures, coups ou
maladies, n’entrainant pas une incapacité totale de
travall supérieure & trois molis ;

3°) ceux qul, ayant assisté & la naissance d'un
enfant n'en font pas la déclaration, & eux, prescrite
par la lol dans les délals fixés, ceux qui, ayant trouvé
un enfant nouveau-né ne le remettent pas a I'officler
de I'état clvil ainsi que la loil le presecrit, sauf s'ils
ont consenti & se charger de l'enfant et ont fait une
déclaration & cet égard devant la municipalité du
lieu oii 'enfant a été trouvé ; ceux qul portent & un
hospice ou un établissement charitable un enfant
au-dessous de l'dge de sept ans accomplis, qul leur
a été confié afin qu'ils en prennent soin ou pour
toute autre cause, sauf s’lls ne sont pas tenus ou ne
sont pas obligés de pourvoir gratuitement 3 la nour-
riture et & l'entretien de I'enfant et si personne n'y
a pourvu ».

¢ Art. 443. — Sont punis d’'un emprisonnement de
dix jours au moins & deux mols au plus et d’une
amende de 100 & 1.000 DA ou de l'une de ces deux
peines seulement :

— ceux qul, sans nécessité, en quelque lieu que ce
solt, tuent des animaux de trait, de monture ou de
charge, des bétes & cornes, des moutons, chévres ou
autre bétail, des chiens de garde ou des polssons
dans des étangs, viviers ou réservoirs ;

— ceux qui, sans nécessité, tuent un animal do-
mestique dans un lieu dont le maitre de I'animal tué
est propriétaire, locataire ou fermier ».

¢ Art. 444, — Sont punis d'un emprisonnement de
dix jours au moins & deux mols au plus et d’une
amende de 100 & 1.000 DA ou de I'une de ces deux
perines seulement :

1%y ceux qul abattent, mutilent, coupent ou écoz-
cent de maniére a le faire périr, un arbre qu’ils savent
appartenir 4 autrul ; ceux qui détruisent une greffe,
ceux qul coupent des fourrages ou des grains muars
o1 en vert, qw'ils savent appartenir & autrui ;

2°; ceux qul. par I'élévation du déveisoir des eaux
des moulins, sines ou étangs, au-dessus de la hauteur

déterminée par l'autorité compétente, inondent les
chemins ou les propriétés d’autrui ;

3°) ceux qui font parvenir 4 un destinataire, sans
demande préalable de celui-ci, un objet quelcongue
accompagné d'une correspondance indiquant qu’i

- peut étre accepté par lui contre versement d'un prix

fixé ou renvoyé a son expéditeur, méme si ce renvol
peut étre fait sans frais par le destinataire s,

« Arf. 445. — En matiére de contraventions prévues
au présent titre, la récidive est punie d’'un empri-
sonnement qui peut étre porté & quatre mois et d’une
amende qui peut étre élevée a 2.000 DA ».

¢« Art. 449. — Sont punis d’'une amende de 100 & 500
DA et peuvent 1'étre, en outre, de 'emprisonnement
pendant dix jours au plus, ceux qul exercent sans
nécessité, publiquement ou non, de mauvals traite-
ments envers un animal domestique ou apprivoisé
ou tenu en captivité; en cas de condamnation du
propriétaire de l’animal ou si le propriétaire est
inconnu, le tribunal peut ordonner la remise de
I’animal & une ceuvre de protection des animaux
reconnue d’utilité publique ou déclarée, laquelle pour-
ra librement en disposer ».

« Art. 450. — Sont punis d'une amende de 100 & 500
DA et peuvent 1’étre, en outre, de 'emprisonnement
pendant dix jours au plus :

1°) ceux qui, sans autorisation de ’'administration,
effectuent, par quelgue procédé que ce soit, des
inseriptions, tracent des signes ou dessins sur un bien
meuble ou immeuble du domaine de I'Etat, des collec-
tivités locales ou sur un bien se trouvant sur ce
domaline, soit en vue de permettre V'exécution d’un
service public, soit parce qu’il est mis a la disposition
du publie.

2°) ceux qui, sans étre propriétaire, usufruitier
ou locataire d’un immeuble, ou sans y étre autorisé
par une de ces personnes, effectuent, par quelque
procédé que ce soit, des inscriptions, tracent des
signes ou dessins ;

3°) ceux qui dégradent des fossés ou clotures, cou-
pent des branches de hales vives ou enl2vent des
bois secs des haies ;

4°) ceux qui, hors les cas depuis 'article 395 jus-
qu’a 'article 417 compris, causent volontairement du
dommage aux propriétés mobiliéres d’autrui ;

5°) ceux qui dérobent, sans aucune des circons-
tances prévues a l'article 361, des récoltes ou autres
productions utiles ‘de la terre qui, avant d'étre sous-
traites, n’étaient pas encore détachées du sols,

¢ Art. 451. — Sont punis d’'une amende de 100 & 500
DA et peuvent 1'étre, en outre, de Pemprisonnement
de cing jours au plus :

1°) ceux qui, hors les cas prévus a l'article 346,
revétent publiquement un costume présentant une
ressemblance de nature & causer une méprise dans
I'esprit du public avec des uniformes définis par les
textes réglementaires ; _

2°) les boulangers et bouchers qui vendent le pain
ou la viande au-dela du prix fixé par la taxe légale-
ment faite et publiée ;

3°} ceux gni emploient des poids et mesures diffé-
rents de ceux qui sont établis par les lois en vigueur §
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4°) les aubergistes, hoteliers, logeurs ou loueurs
de malsons garnies Qui négligent d'insecrire, dés
I'arrivée, sans aucun blanc sur un registre tenu
réguliérement, les nom, prénoms, quallté, domicile
habituel et date d'entrée, de toute personne couchant
ou passant tout ou partie de la nuit dans leur
maison, ainsi que, lors de son départ, la date de sa
sortie ; ceux d’entre eux qul, aux époques déterminées
par les réglements ou.lorsqu’ils en sont requis, man-
quent & représenter ce registre & I'autorité qualifi¢e;

5°) ceux qui établissent ou tiennent dans les rues,
chemins, places ou lieux publics des jeux de loteries
ou d’'autres jeux de hasard ;

6°) ceux qui acceptent, détiennent ou utilisent des
moyens de paiement ayant pour objet de suppleer
ou de remplocer les signes monétaires ayant cours
légal ;

7°) ceux qui refusent de recevoir les espeéces et
monnaies nationales non fausses bi altérées, selon la
valeur pour laguelle elles ont cours

8°) ceux qui, le pouvant, refusent ou négligent de
faire les travaux, services ou de préter le secours
dont ils ont &té légalement requis dans les elrcons-
tances d’accidents, tumultes, nauffrages, brigandages,
ineendie ou autres calamités, alnsi que dans les cas
de brigandages, pillages, flagrant délit, clameur pu-
bligue ou d’exécution judiciaire ;

9°) ceux qui, sans autorisation ou deéelaration ré-
guliére offrent, mettent en vente ou exposent, en
vue de la vente, des marchandises dans leg lieux pu-
plies en contravention aux dispositions réglemen-
taires sur la police de ces iieux ».

« Art 453, — Sont punis d'une amende de 50 & 200
DA et peuvent l'étre en outre, de I'emprisonnement
pendant cing jours au plus :

1°) ceux qui contreviennent aux dispositions des
rdglements ayant pour objet :
1a solidité des voltures publiques,
leur poids,
le mode de leur chargement,
le nombre et la sareté des voyageurs,

— Pindication, a l'intérieur des voitures, des places
gwelles contiennent et du prix des places,

— lindication, a l'extérieur, du nom du proprié-
talre.

2°) ceux qui laissent errer un dément confié A leur
garde ;
3°) les routiers, les charretiers, conducteurs de voi-

tures quelconques ou de bétes de charge, qui contre-
viennent aux réglements par lesquels ils sont ohligés:

— de se tenir constamment a portée de leurs che-
vaux. bétes de trait ou de charge et de leurs voitures,
en état de les guider et condulre,

— d'occuper un seul ¢oté des rues, chemins ou voles
publiques,

« de se détourner ou se ranger devant toutes autres
voltures et. a leur approche, de leur laisser libre au
moins la moitié des rues, chaussées, routes et che-

mins.

4°y ceux qui, sollicités d’acheter ou de prendre en
gage des objets quwils savent étre de provenance
suspecte, n’avertissent pas, sans ratard, autorité de
police ».

«Art. 454, — Sont salsis et confisqués conformément
aux dispositions des articles 15 et 16 du présent code,
les objets achetés ou pris en gage dans les conditions
prévues & l'article 453-4° si leur 1égitime proprictaire
n'a pas été découvert ».

«Art. 455. — Sont punis d’'une amende de 100 & 500
DA et peuvent I’étre, en outre, de I’'emprisonnement
pendant cing jours au plus :

1°) ceux qui dégradent ou détériorent, de quelque
maniére que ce soit, les chemins publics ou usurpent
sur leur largeur.

2°) ceux qui, sans y étre autorisés, enlévent des
chemins publics, les gazons, terres ou plerres, ou qui,
dans les lleux appartenant aux collectivités, enlevent
les terres ou matériaux, & moins qu'il n'existe un
usage général qui 1'autorise ».

Art. 456, — Sont punis d’'une amende de 100 & 500
DA et peuvent I'étre, en outre, de I'emprisonnement
pendant cing jours au plus, ceux qui font métler de
deviner et pronostiquer ou d'expliquer les songes.

Sont de plus salsis et confisqués, conformément aux
dispositions des articles 15 et 16, les instruments,
ustensiles et costumes servant ou destinés & I'exercice
du métier de devin, pronostiqueur ou interpréte de
songes »,

« Art. 457. — Sont punis d’une amende de 50 & 500
DA et peuvent l'étre, en outre, de I’'emprisonnement
pendant cing jours au plus :

1°) Ceux qul occasionnent la mort ou la blessure
des animaux ou bestiaux appartenant & autrul, par
reffet de la divagation d’animaux malfaisants ou
féroces, ou par la rapidité ou la mauvalse direction
ou le chargement excessif des voitures, chevaux, bétes
de trait, de charge ou de monture.

2°) ceux qui ocegsionnent les mémes domma-
ges par 'emplol ou l'usage d’armes Sans précaution
ou avec maladresse, ou par jet de plerres ou d’autres
corps durs.

3°) ceux qui causent les mémes accidents par la
vétuste, la dégradation, le défaut de réparation ou
d’entretien des maisons ou édifices, ou par 'encom-
brement ou l’excavation ou telles autres ceuvres dans
ou prés des rues, chemins, places ou voles publiques
sans les précautions ou signaux org!onnés ou d'usage»s.

<Art. 458, — Sont punis d'une amende de 20 & 50 DA
et peuvent l’étre, en outre, de I’emprisonnement pen-
dant cing jours au plus :

1°) ceux qui, ayant recueilll des bestiaux ou bétes
de trait, de charge ou de monture, errants ou aban-
donnés, n'en ont pas fait la déclaration dans les trois
jours a4 l'autorité locale.

2°) ceux qui, n’étant ni propriétaires, ni usufrui-
tiers, ni locatalires, ni fermiers, ni jouissant d'un
terrain ou d’un droit de passage, cu qui, n’étant ni
agents, ni préposés d’une de ces personnes, entrent et
passent sur ce terrain ou partie de ce terrain, soit
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lorsqu'il est préparé ou ensemencé, soit lorsqu'il est

chargé de grains ou de fruits maors ou proches de lz
maturité.

3) ceux qui fettent des plerres ou d’zutres corps
durs, ou des immondices contre les malsons, édifices
cu clotures d'autrui, cu dans les jardins ou enclos

<« Ati. 459. — Sont punis d'une amende de 30 & 100
DA et peuvent I'étre, en oulre, ce I'emprisonnement
pendant trois jours ad plus, ceux qul contreviennent
sux décrets et arrétés l<galement pris par l'autorité
aedministrative lorsque les Infractions & ces textes
ne sont pas réprimées par des Cispositions spéclales «

<« Ar’. 460. -—— Sont, punis d'une amende de 30 & 190

DA et peuvent l'étre, en outre, de I'emprisonnement
pendant trois jours au plus ;

) ceux ani néglizent d'entretenir, Téparer ou
nettoyer les fours, cheminées ou usines ol l'on fait
usage du feu.

2°) ceux qui violent la défense de tirer, en certains
Neux, des pieces d'artifices.

3°) ceux qui lalssent dans les rues, chemins, places,
Heux publics ou dans les champs, des outlls, des

Instruments ou armes, que peuvent utlliser les vo-
leurs et autres maltaiteurs».

Art. 462. — Sont punic d'une emenda de 20 & 100
DA e¢ peuvent l'étre, en outre, de T'emprisonnement
pendant trois jours au plus :

1°) ceux gul. obligeés & I'éclairage d'une portion de
1a vole publique, négligent cet éclairage.

2°) ceux qui, contrevenant aux lois et réglements,
négligent d'éclairer les matériaux, par eux, entrepossés

ou les excavations, par eux, faltes dans les rues et
places.

3°) ceux qui négligent ou refusent d'exécuter les
régiements ou arrétés concernant la voirle, ou d’obé'r
& la sommation, émanant de I'autorité administra-

tive, de réparer ou démolir les édifices menacant
ruine.

4°) ceux qul'négligent de nettoyer les rues ou

passages, dans les Joczlités oll ce soin est lalssé & la*

charge des habitants..

5°) ceux qui jettent ou dépcsenf sur 1a vole pu-
blique des immondices, ordures, balayures, eaux mé-
nageéres ou autres matitres de nature 4 nuire par leur

chute, ou & produire des exhalalsons, Insalubres ou
incommodes ».

< 4rt. 463. — Sont punis d’'une amende de 30 & 109
DA et peuvent l'étre, en outre, de 'emprisonnement
pendant trois jours au plus :

1') ceux qul jettent Imprudemment des immon-
cices sur quelque personne.

2°) ceux qul, sans svolr été provoqués, proférent
centre guelgqu'un des injures non publigues 2,

¢ Arl. 454, — Bont punis d'une amende de 30 4 109
DA ei peuvent I'ttre, en outre, de l'emprisonnement
pendaul trots jours am plus :

1°} ceux gui cuelilent et mangent, sur le eu-méms,
des fru‘lts appartenant 4 avtrul.

2') ceux quil gianent, ratéllent ou grapillent dsns

lec champs now encore entlérement dépouillés ou vi-
dés ca jeurs récoltes,

—

3°) ceux qui placent ou ahandonnent, dans les
covrs d'eau cu dans les sources, des matérizux - ou
<utres objels pouvant les encombrer s,

¢ Art. 465. — En matiére de contraventions pPrévuss
au présent titre, le récidiviste est puni :

1°) d'un emprisonnement qul peut étre porté &
tn mois et d'une amende qui peut étre élevée A 1.000
DA, en cas de récidive d'une des contraventions men-
tlonnées au chapitre I.

2°) d'un emprisonnement qui peut étre porté 4 dix
Jours et d’une amende qui peut &tre élevée & 500 DA

en cas de 1écidive d'une des contraventions mention-
nées au chapitre II.

3°) d'un emprisonnement qul peut é&tre porté a
cinq jours et d'une amende qul peut étre élevée A

100 DA, en cas de récidive d'une des contraventlons
mentionnées au chapitre III».

Art, 2. — A T'ordonnance n® 66-156 du 8 Juln 1966
susvisée, sont ajoutés les articles sulvants =

« Art. 110 bis. — Tout officler de police judiciaire qut
refuse de présenter aux personnes habilitées & exer-
cer ce controle, le registre spéclal prévu par l'article
52, alinéa 3 du code de procédure pénale sur lequel
dolvent flgurer les noms des personnes gardées 4 yus,

est coupable du délit visé A Yarticle 110 et pun! des
mémes peines.

Tout officier de police judiclalire qu! s'oppose, mal-
gré les Injonctions faites conformément & I'article 5]
du code 'de procédure pénale, par le procureur de la
République & I'examen médlcal d'une personne gardée
A vue, placée scus son autorité, est pun! d'un em-
crisonrement 6’'un (1) mols & trols mols et d'une
amende de 500 a 1.000 DA ou de l'une de ces deux
neines seulement.

Tout fonctionnaire ou.agent quil exerce ou ordonne
d'exercer la torture pour obtenir des aveux est puni
d’'un emprisonnement de 6 mols & 3 ans.

+ Arl 180 bis. — Est punl d'un emprisonnement
de cing & dix ans qgulconque volontairement ou

publiguement déchire, mutile ou profane l'embléme
national »,

¢ Art. 160 bis. — Est punl d'un emprisonnement
de un & cing ans et d'une amende de 1.000 DA 2
10.060 DA quiconque volontalrement cdégrade, détra:t
ou profane les lleux réservés au culteos,

Art. 160 gquater. — Est pun! c'un emprison-
aenient de deux a elng ans et d’une amende de 500 a
2.000 DA, qulcongue volontalrement détruit, abal,
mutile ou dégrade :

— des monuments, statues, tableaux ou autres
cbjets destinés 4 J'utilité ou la décoration publiques
et €levés ou placés par l'cutorité Publique ou avec
son z2utorlsztion,

— des monuments, stetues, tableaux ou objets

d'arts quelconques placés dans des rnusées, ou autres
édifices ouverts au public.

<Artt. 186 bis. — Pour les Infractions prévues aux
articles 195 et 196 susvisés, les mineurs de moins de
18 ans ne peuvent falre Vobjet que de mesures de
protection ‘et de rééducation.
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<Art. 298 his. — Toute Injure commise envers une nt
plusieurs personnes appartenant & un groupe eth-
nique, philosophinrue on une religlon déterminée esi
punie d'un emprisonnement de cing Jours & six mols
et d'une amende de 150 & 1.500 DA ou de I'une de ces
deux pelnes seulement.

e« Art 333 bis. — Est puni d’'un emprisonnement de¢
deux mols 4 deux ans et d'une amende de 500 a 2.000
DA quiconque aura fabriqué, détenu, importe ou falt
importer en vue de falre commerce, distribution,
location, affichage ou exposition, expose ou tente
d’exposer aux regards du publie, vendu ou tenté
de vendre, distrilbué ou tenté de distribuer, tous
imprimés, écrits, dessins, affiches, gravures, peintures.
photographies, clichés, matrices, ou reproductlions,
tous objets contralres 4 la décence.

< Art. 382 bis, — Lorsque les infractions prévues aux
sections 1, 2 et 3 du chapitre III du présent titre,
ont été commises au préjudice de I'Etat ou des per-
sonnes morales visées & l'article 119, Yindividu cou-
pable est punl de :

1°) la réclusion & perpétuité dans les cas prévus
aux articles 352, 353 et 354.

2°) 'emprisonnement de 2 & 10 =zns 8! &'z
délit & l'exclusion de celul prévu a 1’ rtic]e
code pénal.

Toutefols, le coupable encourt la pelne de mo:t
lersque le montant .des blens, valeurs, titres qu'il a
volés, détournés, escroqués est de nature & léser gra-
vement les Intéréts supérieurs de la Natlon, alors
méme que les faits ont été commis sans aucune cir-
constance aggravante ».

git d'un
370 du

<« Art. 396 his. — Lorsque les infractions visées aux
articles 395 et 396 portent sur les blens appartenant
4 I’Etat ou & l'un des organismes visés a l'article 119
du present code, la peine de mort est encourues.

Art. 405 bis. — Qulconque, par maladresse, impru-
dence, inattention, négligence ou inobservation des
réglements cause involontalrement un’ incendie aux
biens d'autrul est puni d'vn emprisonnement de Bix
mois a trois ans et d'une amende de 10.000 & 20.000
DA.

« Ari. 406 bls — Quicongue, volontairement, dégra:le
une partie d’'un Immeuble appartenant a2 sutrui, est
puni d’'un emprisonnement de deux mois & deux ans
et d'une amende de 500 a 5.000 DA,

« Art. 413 bis. — Encourent une pelne de six mols 4
deux #ns d'emprisonnement et une amende de 520
a 1.000 DA :

1°) ceux quil meénent sur le terrain d'autrui d=s
bestiaux de gquelgue nature gu'lls soient, et notam-
ment dans les prairies artificielles, dans les vignes,
oseraie:. dans les plants de capriers, dans ceux d'oi-
viers, de.muriers, de grenadlers, d'orangers et d’arbros
du méme genre, dans tous les plants ou peépiniércs
d arbres frultiers ou autres, faits de main d’homme ;

2°) ceux qui font ou lalssent passer des bestizux,
animaux de trait, de charge ou de monture sur le
terraln d'autrui, engéemencé ou chargé d'une récolte,
en quelque saison gue ce soit ;

3°) ceux qui laissent passer leurs bestiaux ou leurs
bétes de tralt, de charge ou de monture, sur le terrain
d’autrul, avant l'enlévement de la récolte.

¢ Art. 422 bis, — Quiconque anra sclemment fait das
moyens de 'un des organismes vizéz 4 J'article 119,
un usage contraire a l'intérét de celul-cd, & des fins
personnelles ou dans l'intérét d’un tiers, est puni
d'un emprisonnement de deux mois 3 cing ans et
d'une amende de 10.000 & 50.000 DA.

Bi les faits visés a I’alinéa ler causent un préjudice
important & l'organisme concerné, I'auteur encourt
une peine de réclusion de cing & dix ans et d'une
cmende de 10.000 & 50.000 DA ».

¢ Art. 422 ter. — Est puni d'un emprisonnement ae
denx mols & six mols et d'vne amende de 500 a 5.000
DA ou de lune de ces peines seulement quiconque,

n’obtempére pas & un ordre de réquisition établl et
notifié dans les formes réglementaires».

« Art. 423. - 1. — Toute personne qui, agissant pour
le compte de I'Etat ou de 1'un des organismes visés
4 I'article 119, passe, vise ou revise un contrat, une
convention, un marché ou un avenant, en violation
des dispesitions 1&gislatives relstives saux marchés
publics, est punle d’'un emprisonnement de deux ans
4 dix ans et d'une amende de 500 &4 1.000 DA ».

eArt. 423 - 2°, — Qulconque 4 l'occaslon de 1a prépa-
ration de la négoclation, de la conclusion ou de l'exé-
rution d'un marché, contrat ov avenant conclu a1
nom de I'Etat ou de l'un des organismes visés &
I'article 119 perc¢oit ou tente de percevolr directement
ou indirectement, & son profit ou au profit d'un tiers,
une rémunération ou un avantage de quelque nature
que ce solt, est punl de ]a réclusion & temps de cing
4 vingt ans et d'une amende de 10.000 & 50.0600 DA 2,

Art. 425 bis. — Lorsque la valeur légale du corps du
delit, cbjet de I'une des Infractions visées & l'article
424 cl-dessus est égale ou Inférieure 4 30.000 DA,
I'auteur est puni d'un emprisonnement de deux ans
a4 dix ans et d’'une amende égale au double de la
valeur du corps du délit.

Toutefols, les agents habilités & constater les in-
fractions & la réglementation des changes informent
le délinquant de la faculté qu'il a de verser dans les
4F jours, a titre d'amende, une somme égale & .a
vsleur légale du corps du delit.

En cas de récidive, les proceés-verbaux constataat
I'infraction sont transmis au ministére public pour
poursuite et la peine encourue peut é&tre portée au
double,

La corfiscation des corps du délit est prononcée
dans tcus les cas »,

Art. 426 bis, — Toute opératlon portant sur des
espéces ou valeurs fausses et-qul constitue par ses
autres éléments, une infraction & la réglementation
des changes est passible des pelnes prévues par les
articies 424 et 425 du code pénal,

Les poursuites sont engagées contre tous ceux qul
ont pris part a I'infraction, qu'lls alent 6u non con-
naissarce de la non-authenticité des espéces ou va-
leurs »,



218 JOURNAL OFFICIEL DE LA

BEFUBLIQUE ALGERIENNE i6 février 1982

¢ Art. 440 bis. — Tout agent qui, lors de 'exercice de
ses fonctions, adresse & un citoyen des injures, insul-
tes ou tout propos blessant, est puni d’'un emprison-
nement d'un 4 deux mois et d'une amende de 500
& 1.000 DA, ou de I'uine de ces deux peines seulements,

« Art, 441 bis. — Sont punis d’'une amende de 100 &
1.000 DA et peuvent I'étre, en outre, de I'emprisonne-
ment de 10 jours au moins 4 2 mois au plus :

1°) ceux qui laissent errer des animaux malfaisants
ou dangereux, excitent un animal & attaquer ou
n’empéchent pas un animal dont ils ont la garde,
d’attaquer autrul.

2°) ceux qui confient une arme & une personne
Inexpérimentée ou ne jouissant pas de ses facultés
mentales.

3°) ceux qui font ou laissent courir les chevaux,
bétes de trait, de charge ou monture, & l'inté-
rieur d’un lieu habité ou violent les réglements con-
cernant le chargement, la rapldité ou la conduite des
voitures.

4°) ceux qul conduisent les chevaux ou autres
animaux de trait ou de monture ou des véhicules 2
une allure excessive et dangereuse pour le publie.

5°) ceux qui, en élevant, réparant ou démolissant,
une construction. ne prennent pas les précautions
nécessaires en vue d’éviter des accidents.

6°) ceux qui, sans intention de‘nuire & autrui, dé-
posent des substances nuisibles ou vénéneuses dans
tout liguide servant & la boisson de I'homme ou des
animaux.

7°) les serruriers ou tous autres ouvriers qui, a
moins que le fait ne constitue le délit prévu a l'article
359 :

— vendent ou remettent & une personne, sans
g'étre assurés de sa qualité, des crochets destinés a
I’effraction,

— fabriquent, pour celui qui n'est pas le proprié-
taire du bien ou de I'chjet auquel elles sont destinées,
ou son' représentant connu dudit ouvrier, des clés de
quelque espéce qu’elles soient, d'aprés les emprein-
tes de cire ou d'autres moules ou modéles,

— ouvrent des serrures sans s'étre assurés de la
gualité de celul gul les requiert,

— sont, de plus, saisis et confisqués, conformément
aux dispositions des articles 15 et 16, les clés et
crochets visés au 7° de cet article ».

« Art. 442 bis. — Sont punis d’'une amende de 100 &
1.000 DA et peuvent I'étre, en outre, de I'emprison-
nement pendant dix jours au plus, les auteurs et
complices de rixes, de voies de fait ou violences lézs -
res et ceux quli jettent, volontairement, des corps durs
ou des immondices sur quelgu'un.

Sont punis des mémes peines ceux qul troublent la
tranquillité des habitants par bruits, tapages, attrou-
pem.ents nocturnes et utilisation d’appareils sonores ou
encombrent, par des jeux collectifs ou tout autre
moyen, des lieux publics ou destinés au passage
public.,

¢ Art. 444 bls. — Sont punis d'une amende de 100 &
1.000 DA et peuvent I'étre, en outre, de V'emprison-
nement pendant dix jours & deux mois ceux qui em-
barrassent la voie publique, en y déposant ou en y
laissant, sans nécessités, des matériaux ou des choses
quelconques qui empéchent ou diminuent la liberté
ou la sareté de passage ».

Art. 3. — Le titre « dégradation de monuments »
de la sectlon 4, chapitre V du titre I, livre 4° de l'or-
donnance n° 66-156 du 8 juin 1966 sera remplacé
par < Profanation et dégradation ».

Le titre « La mendicité et le vagabondage» de la
section 4 du chapitre VI du titre I de la deuxiéme
partie de 'ordonnance n® 66-156 du 8 juin 1966 sera
remplacé par : « La mendicité et le parasitisme »,

Le titre < Atteinte & la propriété immobiliére » de
la section 5 du chapitre III du titre II de la deuxidme
partie de 'ordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966 sera
remplacé par « Atteinte aux biens immeubles »,

Le titre IIT : « Autres atteintes au bon fonction-
nement de l’économie nationale du lvre III - 2&¢me
partie est remplacé par « Autres atteintes au bon
fonctionnement de 1'économie nationale et des éta-
blissements publics ».

I1 est ajouté au chapitre ler du titre I, Hvre 4° de
I'ordonnance n°® 66-156 du 8 juin 1966 susvisée, une
nouvelle section 6 intitulée : « Contraventions rela-
tives & la voirie.

Le Chapitre II du titre I, livre 4° de I'ordonnance
n® 66-156 du 8 juin 1966 susvisée, est supprimé et
remplacé par une nouvelle section 7 intitulée :

¢ Sanction de la récidive des contraventions de
premiére catégorie ».

Art. 4. — Les articles 156, 340, 385, 446 et 447 de
l'ordonnance n°® 66-156 du 8 juin 1966 susvisée
portant code pénal, sont abrogées.

Art. 5. — La présente loi sera publiée au Journai
ojficiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 13 février 1982.

Chadli

-
-

BENDJEDID,

Lol n° 82-05 du 12 février 1982 relative A la préven-
tion et au réglement des différends collectifs
de travail.

Le Président de la République,

Vu la Constitution, notamment ses articles 151
et 154

Vu la lol n°® 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au
statut général du travailleur, notamment ses ar-
ticles 1, 2, S0 et 216 ;

Vu l'ordonnance n® 75-31 du 29 avril 1975 relative
aux conditions générales de travail dans le secteur
privé ;

Aprés adoption par ’Assemblée populaire nationale,

Promulgue la lol dont la teneur suit4
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TITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES

Article ler. — La présente lol détermine les
procédures obligatoires de prévention, de concllia-
tion et d’arbitrage des différends collectifs de
travail survenant entre les travailleurs et organismes
employeurs régis par la lol n° 78-12 du 5 aofit 1978
relative au statut général du travallleur.

Art. 2. — Est consldérée comme différend col-
lectif de travail, toute question non résolue dans
ie cadre de la procédure définie aux articles 6, 7, 8
et 9 du titre II de la présente loi.

Art. 3. — Les organes et institutions, chargés de
la prévention et du réglement des différénds
collectifs de travail ont pour mission de contribuer
au renforcement et au développement d'un climat
harmonieux dans les relations de travail telles que
définies par la loi n° 78-12 du 5 aofit 1978 susvisée
et les textes pris pour son application,

Ces organes et Institutions doivent rappeler, aux
parties concernées,
découlant de la législation en vigueur.

Art. 4. — Les organes et institutions chargés de
la prévention et du réglement des différends col-
lectifs de travail peuvent s’informer, en tant que de
besoin, de la situation économique, financiére et
sociale des organismes employeurs concernés par les
différends.

Dans ce but, ils peuvent enquéter auprés des
organismes employeurs et des Instances. syndicales
ou paysannes, réclamer aux parties tous documents
ou renseignements dont la connaissance est néces-
saire au réglement du différend.

Ils peuvent recourir aux offices des services publics
et des personnes qualifiées susceptibles de les assister
dans I'accomplissement de leur mission.

Art. 5. — Les différends collectifs de travail sont
soumis pour examen et réglement :

— aux instances légalement constituées au sein
des organismes employeurs ;

— 2 l'inspection du travail territorialement compé-
tente ;

— 3 la commission communale ad hoc, chargée
de la conciliation des différends collectifs de
travall ;

"3 1a commission de wilaya chargée de la pré-
vention et du réglement des différends collectifs de
travail ;

— 3 la commission nationale chargée de la pré-
vention et du réglement des différends collectifs
de travail ;

=— & l'autorité d'arbitrage.

les droits et les obligations

TITRE II

LA PROCEDURE DE PREVENTION
ET DE REGLEMENT DES DIFFERENDS
COLLECTIFS DE TRAVAIL
AU SEIN DES ORGANISMES EMPLOYEURS

Chapitre ler

Dispositions communes

Art. 6, — La procédure de prévention et de
réglement des différends dans les relations de travail,
par les organes et institutions légalement constitues,
est régie par les dispositions de la loi n° 78-12
du 5 aofit 1978 relative au statut général du tra-
vailleur, celles de la législation du travall ainsi
que celles de la présente lol

Art. 7. — Dans le but de prévenir les différends
dans les relations de travail, I'organisme employeur
est tenu de programmer des réunions mensuelles
avec les représentants €élus des ftravailleurs, en
vue d'examiner et de régler, en commun, toute
question relative aux relations socliales et profes-
sionnelles, & la production et & la productivité, a
la discipline et, d’une maniére générale, & la vie
de l'organisme employeur,

Sur les lieux de travail ot elle est instituée, la
cellule du Parti participe & c¢es réunions confor-
mément aux statuts du Parti.

Art. 8. — Il est constitué, auprés de tout orga-
nisme employeur, un registre coté et paraphé par
I'inspecteur du travail, dans lequel doivent étre
consignées les suggestions et les réclamations for-
mulées par les représentants élus des travailleurs.

Art. 9. — L’organisme employeur est tenu de
faire connaitre les suites réservées aux suggestions
et aux réclamations, dans un délal maximal de
15 jours. Les réponses de l'organisme employeur
sont consignées dans le registre prévu a l'article 8
ci-dessus.

Copies intégrales du registre comportant, pour la
période concernée, les suggestions, réclamations et
réponses prévues a l'alinéa précédent, sont trans-
mises, par l'organisme employeur et dans un délai
de 8 jours, a la cellule d’entreprise, aux instances
syndicales ou paysannes territorialement intéressées
et & linspection du travail territorialement compé-
tente.

En cas de désaccord, les questions non résolues
ou demeurées en suspens font l'objet d’'un nouvel
examen par les parties au différend au cours d'une
réunion extraordinaire qui devra se tenir dans un
délai maximal de 15 jours.

Chapitre II
Dispositions relatives au secieur socialiste
Art. 10. — Tout différend collectif de travall,

survenant au sein d'un organisme employeur régi
ar les dispositions de T'ordonnance n°® T1-74 du

| 16 novembre 1¥il relative a la gestion socialiste
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des entreprises, doit faire l'objet d'un examen, pour
réglement, par le consell de direction et l'assemblée
des traveilleurs de Vunité ou de I'entreprise, réunis
& cet effet par le directeur, dans un délai de
& jours, & comptler de Ja survenance du différend.

Lorsgu'un diftérend collectif de travail survient
cdans des secteurs autres gue ceux cilés a I'alinéa
ci-dessus, Vorganieme employeur est tenu de pro-,
grammer la réunion avec les représentants élus
des travallleurs & leffet de prévenir, d'examiner
et de régler, en ecommun, le différend.

La cellule du Parti du lieu de traveil intervient
conformément aux stpiuts du Parti.

Art. 11, — En cas de réglement d’un différend col-
lectif de travail, les décisions prises conformément ausx
dispositions de 'mriicie 10 ci-dessus, sont consignées
dans un procés-verbal sipné par les parties su
différend et dont une copie est transmise, dans
un deélal de 48 heures, pur lorganisme employeur,
& la cellule du Parti du lieu de travall, a linspec-
tion du travail territorlslement competente et 4
Vinstance syndicale ou paysanne territorialemeént
concernée,

Art. 12. — En cas de désaccord persistant, le
différend est soumis Imméntatement & Yinspection
du travall territorinlement compétente, par 'uhe
ou f'aatre des parties.

Chapitre 111

Dispositions relatives au secteur privé

Art. 18. — Dans le secteur privé, tout différend
collectif de travail fait obligntoircment I'objet, sur
demande des représentants ¢lus des travailleurs,
d'un exsmen, pour reglement par I'emiployeur et
Iinstance syndicale, dans un délal maximal de
8 jours, & compter de Vinscripiion du différend
Eur le registre prévu & l'article 8 ci-dessus.

Art. 14, — En cas de réglement, un protorcle,
slpnt par les parties, doit étre déposé & l'inspectien
du travafl territorialement enmpétente, par l'en-
ployeur, dans un délai de 4§ heures, & compler
de la date de sa signature.

Art. 15. — Tout différend collectif de travzil,
non réglé dans un délai de 8 jours, & compter de
la cate de sa survenance, est immédiatement soumis
& Vinspection du travail territorialement compétente,
par l'employeur ou I'instance syndlcale concernée.

TITRE I11

LA PROCEDURE DE CONCILIATION
DEVANT LINSPECTION DU TRAVAIL

Art. 16. — Aucun différend collectif de travail
ne peut éire recu en la procédure de conciliation
prévue aux articles suivants s'il n'a. au préalable,
Iait Pobjet des voles de réglement prévues par les
Qizpositions du titre II de la présente lol.

Art. 17. — Hors les cas prévus aux artlcles 33
€t 37 ci-aprés, quand aucun accord n'a pu étre

' saires et rait

établi dans les délzis prescrits aux articles 9, 10,
12, 13 et 15 de la présente lol et dans le cadre
de la procédure de prévention et de réglement
des différends collectifs de travail, au sein des
organismes employeurs, Pinspection du travail est
saisie immeédiatement, aux fins de conciliztion, par
I'ine ou lautre des parties au litige.

En tout état de cause, inspection €u trazvail
peut se szisir de droit.

Art. 18. — Lorsque Vobjet du différend &e rap-
porte &4 des dispositions expressément prévues par
les lois et les réglements en vigueur e{ non
appliquées, l'inspecteur du travail territoriclement
compeétent constate et reléve les infractions com-
mises, dresse les proeés-verbaux d'infraction néces-
injonetion eux parties intéressées,
d'aveir & appliquer lesdites dlspositions.

Art. 18, — Dés qu'i]l est saisi, I'inspecteur du
travail réunit, sous sa présidence, une commission
communale ¢d lhoe de conclliation.

Art. 20. — La commission communale «ad hoz
de conclliation est composée comme spit

— Vinspecteur du travail, président,
un representant de la kasma du Part,

un representant de j'instance syndicale terri-
torialement concernée,

— un représentant de l'union comimunzle de
I'union nationale des paysane algériens,

— Un représentant de l'assemblée populaire com-
munale,

La commission est elargle 3 @

— un représentant de

ceoncerne,

I'erganisme employeur

— un représcntant élu des travailleurs de l'orga-
nisme employeur concerné.

Art. 21. — Les représentznis du Partl, des

Instances syndicales ou pzysannes et de l'assembiée

populuire communale zu sein de la commission

sommunzle ad hoe, prévue & l'artiele 1o cl-dessus,

sont deésignés par leurs organes competents.

Art. 22, — Le représentznt de I'organisme em-
ployeur est désigné par Je responsable de ce dernier.

Art. 23. — Les représentants de chaque partie
au différend peuvent se faire assister par toute
personrie zppartenant 4 l'organisme employeur, au
Pzrtl ou aux Instances syndicales Ou  paysannes,
choisie en raison de sa competence particullére
ou de sa connaissance des prcblémes posés.

Ari. 24, — Dans les organismes employeurs régis
par les dispositions de Vordonhance n°® 71-74 cu
16 novembre 1971 relative & la gestion sociallsie
des entreprises, les représentants des parties au
différend doijvent étre membres des assemblées de
travailleurs et des consells de direction concernés.
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Dans les organismes employeurs autres que ceux
cités & 'alinéa ler ci-dessus, les parties au différend
dolvent étre représentées par les représentants €lus
des travailleurs, le directeur de l'organisme em-
ployeur ou son représentant dament mandaté.

Art. 25, — Les parties au différend entendues,
ia commission communale ad hoc de coneciliation,
aprés rapport présenté par linspecteur du travall
sur les différents aspects du dossier, notamment
av regard de la réglementation, doit instruire et
éventuellement régler le différend, dans un délal de
8 jours, & compter de la date de la salsine de
Iinspection du travalil.

Art. 26, — Les décisions de la commission com-
munale ad hoc, prises dans le cadre de la conci-
Hation, sont consignées dans un proces-verbal signé
par tous ses membres et déposé au greffe du
tribunal compétent par I'inspection du travail.

Ces décislons s'imposent aux parties et ont force
exécutolre.

Art. 27. — En cas de désaccord persistant entre
les parties au différend, au sein de la commission
communale ad hoc de conciliation, un procés-verbal
de non-conciliation est immeédiatement dressé et
signé par l'inspecteur du travail. Le différend est
alors soumis, par ce dernier, & la commission de
wilaya, chargée de la prévention et du réglement
des différends collectifs de travail, dans un délal
de 48 heures, & compter de la date de la signature
‘du procés-verbal de non-conciliation,

TITRE IV

LA PREVENTION ET LE REGLEMENT
DES DIFFERENDS COLLECTIFS DE TRAVAIL
DANS LA WILAYA

Art, 28, — Dané chaque wilaya, 11 est Institué
une commission de wilaya chargée de la prévention
et du réglement des différends collectifs de travall.

Art. 29. — La commission de wilaya prévue &
farticle 28 ci-dessus est composée comme sult :

— le wall ou son représentant, agissant par délé-
gation spéciale et Investl de tous les pouvolirs
de décision, président,

— un représentant du Partl & l’échelon de la
wilaya,

— un représentant de l'assemblée populaire de
wilaya,

— le directeur chargé du travail au conseil exé-
cutif de la wilaya,

— un magistrat de la cour,

— un représentant de l'union dJde wilaya de
I'U.G.T.A,,

— un représentant de l'union de wilaya de
TU.N.P.A.

Art. 30. — Lors de l'examen dun différend ou,

en tant que de besoin, de prévention d’'un différend,
la commission prévue a larticle 28 cl-dessus est
élargle i

— & deux représentants de I'organisme employeur
concerné, & I’échelon central, daiment man-
datés et investis de tous les pouvolrs néces-
saires,

— 3 deux représentants €lus des travailleurs de
l'organisme employeur concerné, & I'échelon
central,

— au directeur, au consell excécutif de la wilaya,
concerné par le différend,

— 3 linspecteur du travall territorialement com-
pétent.

En outre, le wall peut faire appel aux €élus des
assemblées populaires communales et de l'assemblée
populaire de wilaya, ainsi qu'a toute personne d'un
gservice public qui, en ralson de sa compétence
particuliere, peut apporter une contribution a la
solution du différend.

Art. 31. — Le directeur chargé du travail au
conseil exécutif de la wilaya assure le secrétariat
de la commisslon de wilaya prévue & l'article 28
ci-dessus.

Art. 32. — La commission de wilaya prévue &
larticle 28 ci-dessus, se réunit, obligatoirement, une
fois. par mois, sur convocation de son président,
a4 leffet d’analyser la situation sociale dans la
wilaya, et d’examiner et de régler les différends
dont elle est salsie.

Elle se prononce sur ces différends dans un délal
de 8 jours, solt par un réglement, solt par la trans-
mission du dossier & 1a commission nationale chargée
de la prévention et du rdglement des différends
collectifs de travail.

Elle tlent informé, obligatoirement, le consell de
coordination de la wilaya.

Art. 33. — En cas d’extréme gravité d'un diffé-
rend, la commission de wilaya prévue & l'article 28
cl-dessus, s’en salsit de plein droit, & Yinitiative
de son président, du secrétaire général de I'union
de wilaya de I'U.GT.A. ou du secrétalre général
de l'union de wilaya de I'U.N.P.A. ’

Dans ce cas, le wall est tenu de réunir, dans
un délal de 48 heures, la commission de wilaya
élargle, pour l'examen et le réglement dudit dif-
férend.

Les autres organes et institutions de prévention
et de réglement des différends en sont, de ce falt,
dessaisis.

Art. 84. — Les décislons de la commissjon de
wilaya prévue a l'article 28 cl-dessus, sont consik-
gnées dans un procés-verbal, signé par le président
et les représentants, & I’échelon central, des partles
au différend. Le procds-verbal, signé par tous les
membres de la commission, est déposé au greffe
de 1a Cour par le secrétariat de la commission,

Les décisions de la commission de wilaya s'lm-
posent aux partles,
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Les décleiens prises par la commission de wiluys
sont susceptibles, dens les B jours qui suivent leur
notification, de recours, formulé par 'une ou )'autre
des parties, auprés de la commission nutionzle
chargée de la préveniion et du régleraent des dif-
férends collectifs de truvail,

TITRE V

LA PROCEDURL DL CONCILIATION
ET D'ARBITRAGE DES DIFFERENDS COLLECTIFS
DE TRAVAIL A L'ECHELON NATIONAL

Art. 35. — T est institué, auprés du ministre
chargé du travall et sous s2 présidence, une com-
mission nationale chargée de la prévention et du
réglement des différends collectifs de travall, & 'effel
d examiner et de resoudre les différends de travail
survenant dans le secteur socleliste et qul Jul soul
soumis par !es commissions de wilava, alnsi gue
d'instruire tout recours formulé, conformément a
Yarticle 34 de la présente lo, contre les déclsions des
commissions de wilaya,

Art. 36. — La commission nationzle, prévue’ &
I'erticle 35 ci-dessus, est composée :

-— de deux représentants du Partl, membres de lg
commission économique et socinle,

d’un magistrat de la cour supréme,

d'un représeniant du ministre du travall,

du ministre de tutelle de l'organisme employeur

concerné ou de son représentant, dament
mandaté,

— d'un représentent du secrétariat national de
I'U.G.T.A,

— d'un représentant du secrétariat national de
TJUNPA,,

— de deux représentants des fédératlons profes-
sionnelles de I'U.G.T.A.

Art. 37. — En cas d'extréme gravité d’un différend
survenu dans un organisme employeur du recteur
soclaliste, la commission netionale, pi1fvue & l'ar-
ticle 35 ci-dessus, peut s'en salsir de drolt & rini-
tiaiive ae son présldent, du ministre de tuteile
concerne, du secrétaire géneéral de FU.G.T.A. ou du
gecritalre géndral de 'UN.P.A. De ce falt, les BLtres
organes et Institvllons de préveniion et de réglement
c¢es différends en sont dessalsis.

Art. 58§ — A titre exceptionnel, le ministre chargé
du travall peut selsir la commission nationale prévue
& lerticle 35 el-dessus, d'un différend syant des
répercussions nationales et survenant dans le secteur
prive,

Art. 3. — Fn eas de réglement du différend,
les décislons de ls tommisslon nationale prévue &
Yerticle 35 ci-dessus, sont consignées dans un procés-
verkal qul s'lmpose rux parties, et & force exécutoire.

Art., 40. — En cas de désaccord su sein de Ia
commission nctionsale, le €ifférend est toumis & une
gutorité d'arbiirage.

L'autorité d’'arbitrage sera déslgnée par deécret.

Art, 41, — L'oulorMé d'mibitrape nollfie sa sen-
jence  nux parties concernées par le  dGitiérend
collectif de travall, dans un délal de 48 heures.

Deux exemplaires de ladite sentence sont trans-
rais, dans les 24 heures, zux insionces duo Party, au
ministre du travall, au ministre de tuteile, ainst
qu'aux Instances de 'U.G.T.A. ou dc I'U.XN I*.4., selon
le cas.

Art. 42, — Lo csertence arbitrale, intervenue
en droit ou en cqulté, est 1endue exécutoire par
ordonnance du premier présicent de la cour supréme,
dans un deélal de 45 heures, & compier de la date
de son dépot, au greffe de la cour supréme, par
l'autorité darbitrege.

Lz sentence arbitrale, rendue exéculolre, n'est
susceptible d'uwucun recours.

TITRE VI
SANCTIONS

Art. 43. — Toute violation des dispositions prévues
& l'erticle 8 de la présente lol, relztives & la tenue
€l & la présentation du regicire, exXpose son auieiy
2 une pelne d'emende de 500 & 5.000 DA.

Art. 44. — Toute violation des dispositions prévues
aux articies 7, 9, 14, 26, 24, 39 et 42 de la présene
lof, relatives aux obligations de lorganisme em-
ployeur mins! qu'a la procédure et & I'exécution des
décisions arbitrales, expose les personnes chargées
de leur accomplissement et de leur exécution, &
une peine d'emprisonnement de deux mois 4 un &n
et 4 une pelne d’amende de 500 & 5.000 DA ou
a l'une de cves rdeuy prines senlen:e~t, et cecl sans
préjudice des sanctlons gdisciplinalres applicebles en
la matiére.

TITRE VII

.DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 45, — Des décrels préciseront les modalités
d'application de la présente lol dans certains ser-
vice: particullers de Jadministration publlgue.

Art. 46. — Un =zrrété conjoint du ministre chargé
du travell et dv ministre de Ia justice, définira le
réglement intérieur de la commission de wilaya
et de Ja commission nailonale prévoes respectl-
vement aux articles 28 et 35 ci-dessus.

Art. 47. — ESont abrogés les articles 303 & 315
et 356 de Yordonnance n® 75-31 du 29 zavril 1975
relative aux conditions pénérales de travzil dens
le secteur prive.

Art. 46. — Lz prézente lol sera publiée su Journal
c;ficiei de la Républioue algérienne démocratique ev
populzire.

Feait & Alger, le 13 février 1082,
hadll BENDJEDID.
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DECRETS. ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

.

Décret n° 82-56 du 13 février 1982 portant statuts-
types de I'entreprise militaire & caractére indus-
triel et commercial.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de la défense nationale,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu la loi n° 78-12 du 5 aoft 1978 relative au statut
général du travailleur, notamment son article 212 ;

Vu l'ordonnance n® 67-211 du 17 octobre 1967 por-
tant création et organisation de l'institut national de
cartographie ;

Vu l'ordonnance n° 74-56 du 13 mal 1974 portant
création de l'office national de construction navale ;

Vu l'ordonnance n® 76-3 du 20 février 1976 portant
créatlon de I'office national des substances explosives;

Vu lrordonnance n° 81-03 du 26 septembre 1981
modifiant et complétant ia loi n® 80-05 du ler mars
1980 relative & l’exercice de la fonction de controle
par la Cour des Comptes, approuvée par la loi n® 81-12
du 5 décembre 1981 ;

Considérant qu'en vertu des dispositions constitu-
tionnelles, la création, la dissolution, I'erganisation et
le fonctionnement des entreprises nationales ne relé-
vent plus du domaine législatif mals ressortissent au
domaine réglementaire,

Décréte @

TITRE I

NATURE JURIDIQUE - OBJET - INMPLANTATION
CREATION - PATRIMOINE D'AFFECTATION

Section T
Nature juridique

Article ler. — L’entreprise militaire & caractére
industriel et commerciai, désignée cl-aprés «l'entra-
prise » est un organisme public décentrallse, doté de 12
personnallté morale et de 'autonomle financiére.

Elle est placée sous la tutelle du ministre de la
défense nationale.

Sectlon II
Objet

Art. 2. — L'entreprise, définte par les présents sta-

tuts-types, a pour mission de promouvoir, danimer .

et de réaliser les objectifs agrées par le ministre de
la défense nationale au profit de I'Armée nationale
populaire et du marché national en général.

Art. 3. — L’entreprise peut, dans la limite de ses
prerogatives .

-— passer tous contrats ou conventions et obtenir
tous permis ou licences nécessaires & la réalisation de
son objet ; :

— céder 3 toute autre entreprise sous-traitants,
partie de l'exécution des marchés dont elle est titu-
laire, sous réserve d’avoir préalablement obtenu l'au-
torisation expresse de 'autorité de tutelle délégataire
conformément A la réglementation en vigueur relative
aux marchés publies.

Art. 4, — Les transactions, opérations et prestations
avec 'Armée nationale populaire se font & titre préfé-
rentiel et privilegié,

Section IIT

Implantation - Création

Art. H. — Les statuts-types sont étendus aux
entreprises et offices dotés de la personnalité morale
et de l'autonomie financiére, placés sous la tutelle
du ministre de la defense nationale.

Art. 6. — I’entreprise est créée, restructurée ot
dissoute par vole de décret.

Art. 7. — L’organisation et le fonctionnement in-
ternes de 'entreprise sont fixés par arrété du ministre
de la défense nationale, sur proposition de I'autorité
de tutclle délégataire.

Art. 8. — A la demande du directeur général ou du
direct:r de l'entreprise, selon le cas, des unités et
annexes peuvent étre créées, par arrété du ministre
de la ¢éfense nationale, sur prcposition de l'autorité
de tutelle délégatalre.

Art. 9. — Le slége de Yentreprise est fixé pur le
texte portant création ou restructuration de ladite
entreprise.

11 peut étre transféré en tout autre lieu du territoire
par arvétée du ministre de la défense nationale, apres
agrément de 'autorité de tutelle délégataire sur pro-
position du directeur général ou du directeur de 'en=
treprise selon le cas,

Section IV

Patrimoine d’affeetation

Art. 10. — Le patrimoine d’affectation est fixé par
le décret portant création ou restructuration de l'en-
treprise qul en spécifie les éléments constitutifs :
meubles et Immeubles.

Il peut étre modifié dans les mémes formes, & la
demande du directeur général ou du direcieur de
l'entreprise, selon le cas, appuyée d'un avis de l'au-
torité de tutelle délégataire,
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Les éventuelles augmentations peuvent se réaliser :

— solt par incorporation des bénéfices ou réserves
(autofinancement) ;

— s0it par des concours extérieurs, dons et sub-
ventions.

TITRE II
ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT

Section I

Attributions du directeur général ou du directeur
de I'entreprise selou le cas

Art. 11. — La gestion de l'entreprise est confiée a
un directeur général, ou & un directeur, selon le décret
de création ou de restructuration, nommeé sur propo-
sition de l'autorité de tutelle délégataire, conformée:
ment aux dispositions de la réglementation en vigueur
au ministére de la défense natlonale

Art. 12. — Le directeur général ou le directeur de
I'entreprise, selon le cas, dispose de tous pouvoirs
d’'administration et de gestion, y compris l'autorité
hiérarchique sur l’ensemble des personnels; Il :

— représente l'entreprise dans tous les actes de
1a vie civile ;

— exerce, sous sa responsabilité, 1a direction des
services de l'entreprise des unités et annexes ;

— procéde au recrutement et au licenciement des
personnels civils non assimilés ;

— assure le sulvi de la gestion des personnels mili-
taires et des personnels civils assimilés ;

— soumet, 4 ’agrément de 'autorite de tutelle déia-
gataire, toutes modifications des effectifs exigées par
les objectifs assignés ;

— signe tous contrats au nom et pour le compte de
l'entreprise ;

— engage, liquide et ordonne les dépenses, direc-
tement ou par délégation ;

— contracte tous emprunts aupres des banques pri-
maires nationales, aprés autorisation de l'autorité de
tutelle délégataire ;

— établit :

* le réglement intérieur de lenireprise ;

* le budget prévisionnel ;

* le rapport d’activité ;

* Je bilan ainsl que I'ensemble des documents de
synthése prévus par le plan comptable natlonal ;

* les programmes d'investissement et de renou-
vellement des équipements et mateériels, accompagnes
du plar de financement gu’ll soumet, pour approba-
tion, a l'autorité de tutelle délégataire ;

— fait ouvrir et fonctionner tous comptes courants,
bancaire ou postal ;

-— stgne, accepte, endosse et acquitte, conjolnte-
ment avec 'agent comptable, chef des services finan-
clers, tous titres de paiement;

— achéte et vend tous produits, matiéres, matidres
premiéres et, ou prestations de services liés 4 l'actl-
yité de l'entreprise,

Art. 13. — Le controle est assuré par le contrdle
général de I’Armée et 'autorité de tutelle délégataire.

L’autorité de tutelle délégatalre .

« — 32 prononce sur le renouvellement des équipe-
ments et des matériels ;

— apprecie l'opportunité de contracter des em-
prunts auprés des banques primalres nationales et
autorise lesdits emprunts ;

— propose, av ministre de la défense nationale, les
tarifs de vente pour chaque secteur d’activité ;

- approuve :

* les programmes annuels ou bisannuels d’inves-
tissements ;

* le réglement intérieur ;
* lesTapports d’activité ;
* les comptes annuels ;

* les projets d’acquisition et de cesslon, confor-
mément & la lol,

Section II
Gestion des personnels de ’entreprise

Art. 14. — Les emplois supérieurs de l'entreprise
sont conflés 4 des personnels militalres.

Art. 15. — Les fonctions de responsablilité, limita-
tivement énumérées par décision de l'autorité de
tutelle délégataire, sont confiées 3 des personnels mi-
litaires alnsl guwaux assimilés des classes 1 et 2.

Toutefois, les emplois visés & l'alinéa précédent
peuvent étre confiés 4 des personnels civils non
assimilés.

Paragraphe 1
Gestion des personnels militaires et assimilés

Art. 16. — Les modalités de recrutement des per-
sonnels militaires et assimilés de I’entreprise, leur
{ormation et leur gestion sont préeisées par vo.e
d’instruction ministérielle, sur proposition de I'auto-"
rité de tutelle délégataire,

Art. 17. — Les personnels militaires et assimilés
servent en position normale d’activité au niveau de
‘enitreprise. Ils sont pris en charge, en matiére de
rémunération, par le centre payeur de I'’Armée na-
tlonale populaire. Les sommes ainsl payées sont rem-
boursées par Yentreprise concernée.

Ils bénéficient du régime Indemnlt.alre propre au
secteur économique de I'Armée nationale populaire.

Paragraphe II

Cestion des personnels civils non assimilés
de l'entreprise

Art. 18. — Les personnels civils non assimilés sont
recrutés par l'entreprise en fonction des impératifs
de production et sont régis par les statuts particu-
liers de l'entreprise,
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Art. 19. — Les personnels civils non assimilés de
'entreprise sont affiliés auprés des caisses clviles
de sécurité sociale et de retraite. Ils sont rémuneéres
directement par l'entreprise.

Art. 20. — Leur régime de rémunération est fixé
par voie de décret.

Art. 21. — Les personnels clvils non assimilés
bénéficient des avantages sociaux réservés au per-
sonnel du ministére de la défense nationale dans des
conditions qui seront précisées par voie d'instruction
ministérielle.

Sectlion I1I

Dispositions financiéres et comptables

Art. 22. — La comptabilité est tenue en la forme
~ommerciale. !

Pour l'entreprise de production, la tenue d'une
comptabilité analytique est requise pour la déterml-
nation des prix de revient, support nécessalre a la
fixation des prix de vente.

Art. 23. — La tenue des écritures et le maniement
des fonds sont confiés, tant au niveau de l'entreprise
quwa celui de 'unité ou annexe, 2 un comptable pour
coordonner l'ensemble des services comptables, établir
les documents annuels et signer, conjointement avec
e directeur général ou le directeur de “entreprise,
selon le cas de l'unité ou annexe, les titres de pale-
ments.

Art. 24. — Le comptable de l'entreprise, chef des
services financiers, est désigné par décision du mi-
nistre de la défense nationale, sur proposition de
l'autorité de tutelle délégataire.

Le comptable de l'unité ou annexe est désigné par
décision de 'autorité de tutelle délégataire, sur pro-
position du directeur général ou du directeur de
I’entreprise selon le cas.

Art. 25. — Les dispositions des lois et réglements
en matiére fiscale et douaniére, applicables au minis-
tére de la défense nationale sont également appli-
cables & l'entreprise dans ses activités de développe-
ment, de production et de service au profit du minis-
tére de la défense nationale.

Art, 26. — La partie du chiffre d'affaires réalisé-
par l'entreprise dans ses relations avec les secteurs
ne relevant pas du ministére de la défense nationale
est soumise au droit commun en matiére fiscale.

Art. 27. — Les marchés sont passés dans les formes
et conditions prescrites par le code des marchés pu-
blies et, selon la réglementation particuliére, au mi-
nistére de la défense nationale.

Art. 28. -- Le solde des bénéfices nets engendrés
par l'activité de I'entreprise, aprés satisfaction des
besoins de financement, est versé¢ au fonds des ceu-

vres soclales de I'armée nationale populaire et les
affectations sont décidées par le ministre de 1a défen-
se nationale.

Art. 29. — Le prix de revient comprend les charges
d’exploitation effectivement assumées, auxquelles s'a-
joutent les amortissements et les provisions éven-
tuelles.

Art. 30. — Les prix de vente sont proposés par le
directeur général ou le directeur de I'entreprise selon
le cas. par référence aux prix de revient et agréés
par le ministre de la détense nationale, aprés avis de
l'autorité de tutelle délégataire.

Art. 21. — Le contrdle de 'Armée s’exerce, a priori,
aendant et a postériori sur place et sur piéces ie
maniére & orienter judicieusement la gestion finan-
ciére, conformément aux lois et réglements applica-
bles aux corps constitutifs de I’Armée,

TITRE III
DISPOSITIONS FINALES

Art. 32. — I1 pourra &tre affecté, en tant que de
besoin, 4 la demande de l'autorité de tutelle déléga-
taire, des moyens de protection chargés de velller
4 la sécurité de I'entreprise.

L’organisation et le fonctionnement des unités de
production de l'entreprise feront T'objet de textes
particullers.

Art. 33. — Les modes d'organisation et de gestion
de I’entreprise doivent se conformer aux dispositions
réglementaires applicables aux corps constitutifs de
I’Arméea nationale populalre.

Art. 34. — Des arrétés et instructions ministérielles
fixent, en tant que de besoin, les modalités d’appli-
cation des présents statuts-types.

Art. 35. — Le présent décret sera publié au Journal
of ficiel de 1a République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Aleer, le 13 février 1982,

Chadll BENDJEDID.

—————

MINISTERE DES FINANCES

Arrété dun 22 novembre 1981 modifiant 'article ler
(alinéa E) de I'arrété du 7 septembre 1967 portant
fixation des prix de cession des alcools.

Le ministre des finances,

Vu le décret n° 62-140 du 20 décembre 1962 portant
organisation administrative et financlére du service
des alcools ;
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Vu Varrété du 7 seplemnbre 196% portant fixation
ces prix de cesslon des gleools

Vu l'arrété du 28 mars 1978 pcriant moedificatin
de Vunété dv T septembre 1967 susvisé ;

Sur proposltion du chc! de service des alceals

Arréle ¢

Article ler. — L'alinéc E du poregreaphe 1 d=
I'ariicle ler de 1'arrét€ au 7 sepicinbre 1067 susvise,
portant fixatlon des prix de cession des aicools est
modifié comme sult :

<« E) 4 350 DA pour I'zlcool destiné & étre dénaturé
& un degré inféricur & 90°7 par le procédé général
visé au paragraphe C) cl-dessus, en

vue de 53
Hvraison sux usages ménagers exclus!'vement ».
Art. 2. — Le dlrectcur des Impbdts et le chel &z

service des alcools sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent 2rrété gqul
sera publié au Journal officicl de la Républiguc
algérienne démocratique et populalre.
Fait 4 Alger, le 22 novembre 1981,
M'Hamed YALA.

| —— ————————

MINISTERE DE L'INTERIEUR

Arrété Interministériel du 3 décembre 1981 portant
autorisation d'organiser unc loterie au prorit de
Ja fédération des ccuvres complémentaires des
éceles de la wilaya de Guelma,

Le ministre de I'intérieur et
Le ministre des finances,

Vu Y'ordonr:znce n® 77-5 du 19 février 1977 portaat
réglementation des loteries ;

Vu Jarrété du 29 décembre 1977 relatlf & V'appli-
catlon des dispositions de I'rdonnance n® 77-5 4u
18 février 1977 portant réglementztion des loteries ;

Vu la demande en date du 25 octobre 1981 formulész
par la fédération des cevvres complémentaires des
écoles de la wilaya de Guelma ;

Sur proposition du directeur général de la rézle-
mentation, des affaires générales et de la synthese
6u ministére de l'intérieur ;

Arrétent ¢

Article ler. — La fédération cdes cenvres complé-
mentaires des écoles de la wilaya de Guelma est
autorisée & organlser une loterie &u cepital numinat
de 100.000 DA,

Artl. 2. — Le produit net d« ]a loterle sera destint
cutiériment e exclusivement au profit des ceuvres
complementalres des écoles de la wilaya de Guelms.

Il devra en étre valablement justifie,

Art. 2. — Les frals d'erganlsation et d'zchzt e
lois ne doivent deparser, en zloun cas, guinze pouy
ceut (15 %) du capital émis.

Ait. 4. — Le llbellé des billets inls en vente do't
raentionner obligatoirernent ;

— J& numéro des billets,

— la date cu présent arrété,

— les date, heure et lieu de tirage,

— le si¢ge Gu groupement benéticiaire,

— le prix cu billet,

— le montant du capitzl é'émlission autorlsé,

— l= nombre de lots et désigniation des principaux
d'entr- eux,

— Yobligation, pour les gagnants, de retirer leurs
lots dans les quarante-cing (45) jours gqui suivroat
le tirare des lets. Les Jots nen réclamés 4 l'expliration
de ce délal seront acquis de plein droit & l'ceuvre.

Art. 5. — Les hillets pourront étre colportés, entre-
posés, mis en vente et vendus & travers le territolre
de la wilaya. Leur prix ne pourra, en aucun cas,
étre inajoré ; lls ne pourront étre remis commez
orime a Ja vente d’zucune marchandise.

La vente 4 domiclle est Interdite.

L]

Att. 6. — Le placement des billets est zrrété su
moins 8 jours avant la date du tirage. Précédemment
au tirage, les billets invendus sevont regroupés au
siege au groupement et un €tat de ces billets est
établl 4 cet effet,

Art. 7. — Le prodult de la vente des billets devra
ttre versé, préalablement zu tirage, & la trésorere
de la willaya ce Guelma.

Aucun retralt de fonds ne peut étre effectué ni
avant le tirage des lots, nl sans le visz du président
Je la coeinmission de controle.

Art. 8. — La loterle donnera llen & un tirage
urigue el public le 19 mal 1962 & 10 heures, & la
cantine centrale de Guelma.

Pout blllet invendu dont le numéro sortira au
tirage sera immédistement annulé et 1] sera procédé
a4 des tirages svccessifs jusqu'a ce que le sort ait
tevorisé le porteur d'un blllet place.

Art. 8. — Aucun changement de la date de tirage
ne peut étre eutorisé.
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Art. 10. — Les numéros gagnants et les lots corres-
nondants, ainsl. que le délal de retrait de ces lots
par leurs bénéficiaires, doivent falre Vobjet d'uae
publicité dans les 48 heures..

Cette publicité s’effectue par vole d'affichage, au
;iege de Yceuvre bénéficlaire, au leu du tirage et,
éventuellement, par voie d'insertion dans un quotl-
alen.

Art. 11. — La commission de contréle de la loterie
est composée du directeur de la reglementation et
de l'administration locale, président, représentant le
ministre de Pintérieur, du trésorier de la wilaya de
Guelma, représentant le ministre des finances et
de M. Filali, représentant-du groupement bénéficlalre,

Cette commission s’assurera du bon déroulement
de toutes les opérations liées a la loterie.

Art. 12. — Un compte rendu général du déroule-
ment de la loterle est transmis, deux (2) mois apras
le tirage, 4 la direction générale de la reglemen-
tation, des affaires générales et de la synthése du
ministére de Yintérieur.

Ledit compte rendu, signé par les membres de
ls. commission de contréle, 6oit mentionner :

— un spécimen des billets,

— le nombre de billets & placer,

— un état des billets invendus,

— le nombre des billets vendus,

— 1 prix du billet,

— le prodult brut de la vente,

— lec frais d’organisation de la loterle,

— le rapport pour cent des frals d'organisation
au capital émis,

— le produit net de la loterie,

— T'smplol détalllé du produilt de la loteria

— le procés-verbal du tirage,

— 1a liste des lots non retirés par les bénéficialres
dans les deéials prescrits et, de ce fait, acquls ae
plein droit a ['ceuvre,

— la publlcité organisée.

Art. 13. — L'inobservation de l'vne des conditions
sus-impogsées -entrainera. de plewn droiv, le retrait de
l'autorisation, sans préjudice de sanctlons prévues
par la lol

Art., 14. — Le directeur général de la réglemen-
tation, des affaires générales et de la syntheése au
ministére de l'intérieur et le wall de Guelma song
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution
du présent arrété qui sera publié au Journal officiel
de la Républigue algérienne démocratigue et popu-
laire.

Fait & Alger, le 3 décembre 1981,

P. le ministre
de l'intérieur,

P. le ministre
des finances,

Le secrétaire général, ‘Le secréiaire général,

Dahou OULD KABLIA. Mourad BENACHENHOU.

MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA PECHE

Arrété du 31 janvier 1982 complétant Parrété du 13.
juin 1981 portant désignation des aérodromes
uti'isés en escales techniques et commerciales
par les aéronefs étrangers.

Le ministre des transports et de la péche,

Vu le décret n° 81-98 du 16 mal 1981 portant affeo-
tation des aérodromes d'Etat ;

Vu le décret n® 81-99 du 16 mal 1981 fixant les
conditions de survol et d'escales techniques et com-
merciales des aéronefs étrangers sur le territoirs
algérier et notamment son article 3;

Vu l'arrété du 13 juin 1981 portant désignation des
aérodromes utilisés en escales techniques et com-
merciales par les aéronefs étrangers et notammen$
ses articles2et 3,

Arréte

Article ler. — La liste des aérodromes de I'article 3
de l'arrété du 15 juln 1981 susvisé, est complétée pag
I'aérodrome de Tlemcen-Zenata.

Art. 2. — La liste des aérodromes de I'article 3 de
l'arrété du 13 juin 1981 susvisé, est complétée par lea
aerodrcmes de Beéjala et d’El Goléa.

Art. 3. — Le présent arrété sera publlé au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 31 janvler 1982.

Balab GOUDITH
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Décision du 31 janvier 1982 portant annulation d’ins-
criptions au plan de transport public de voya-
geurs.

Par décision du 31 janvier 1982, sont annulées du
plan de transport public de voyageurs de wilaya de
Sétif, les inscriptions exploitées par M. Louahdi
Mezzache, n® S 3220, 3223, 3224, 3225, 3242, se rappor-
tant respectivement aux lignes :

1°) Ain Oulméne/Ras El Oued,

2°) Ain Oulmeéne/El Eulmd,

3°) Ain Oulméne/Salah Bey,

4°) Ain Oulméne/Ain Azel,

5°) Ain Oulméne/Sétif,

L e ——————

MINISTERE DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS

Arrété du 9 novembre 19281 portant organisation des
zones de taxation et des circonscriptions de taxe.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vi lordonnance n° 75-89 du 30 décembre 1975
portant code des postes el télécommunications, notam
ment son article 274 ;

Vu le décret n® 74-236 du 15 novembre 1974 portant
modification du montant de la taxe de base en vue dr
la détermination des tarifs du service des télécom
munications dans le régime intérieur ;

Vu le déecret n°® 74-237 du 15 novembre 1974 fixant
les tarifs du service des télécommunications dans |.
régime interieur,

Arréte :

Article ler. — Sur I’ensemble du territoire national,

le groupement des réseaux teléphoniques locaux en

circonscriptions de taxe et des circonscriptions ae

taxe er zones de taxation est tel quil est indiqué en-

annexe a loriginal du présent arrété.

Art. 2. — Le directeur général des télécommunt-
cations est chargé de Pexécution du présent arrété qui
sera publié au Journal officiel de la République alge-
rienne démccratique et populalire.

Fait a Alger, le 9 novembre 1981.
Abdennour BEKKA.

o

—
-

Arrété dn 17 décembre 1981 poriant modification des
tavx des surtaxes aé¢riennes applicables aux
envois de la poste aux letires expédiés A desti-
nation des pays membres de Punion postiale arabe.

Le ministre des nostes et télérommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et
potamment son article 588 ;

Vu le décret n® 81-1556 du 18 juillet 1981 portant
ratifieation des actes du 18éme congrés de l'univn
postale universelle faits & Rio de Janeiro, le 26 octobre
1978 ;

Vu 'arrété du ler juillet 1981 portant relévement du
taux des surtaxes aériennes appllcables aux envols
de la poste aux lettres et aux colis postaux;

Sur proposition du directeur général des postes,

Arréte @

Article ler. — Le tableau n° 1 des surtaxes aérien-
nes applicables aux envols de la poste aux lettres
annexé a l'arrété du ler juillet 1981 est modifié, en
¢e qui concerne les taux figurant en regard du groupe
n°® 3 comme suit :

<« Colonne n° 2 intitulée ¢ JI..C. » : lire 0,30 DA par
16 grammes au lieu de 0,15 DA par 10 grammes ;

Colonne n° 3 intitulée <« A.O. » : lire 0,50 DA par 25
grammes au lieu de 0,30 DA par 25 grammes »,

Art. 2, — Le présent arrété prendra effet & comptar
du ler janvier 1982.

Art. 3. — Le directeur général des postes est chargé
de T'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire,

Bait a4 Alger, le 17 décembre 1981,

P. le ministre des postes
et téléesommunications,

Le secrétaire général,
Abdelkader TABBACHE

saserae s

MINISTERE DES AFFAIRES RELIGIEUSES

Arréeté du 14 janvier 1982 portant arganisation da
vote pour l'élection des représeniants la per-
sonnel aux commissions paritaires du ministére
des affaires religieuses,

L.e ministre des affaires religieuses,

vu Pecrdonnance n® 66-133 du 2 juin 1966, modlri@e‘
et complétee, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le décret n°® 66-143 du 2 juiln 1966 flxant la
rompétence, ta composition, 'organisition et le fone-
tionnement des commissions paritaires ;

Vu le décret n°® 66-151 du 2 juin 1956 fixant jes
dispositiens applicables aux fon~tionnaires stagialres,
modific par le décret n° 68-209 du 3C mai 1968 ;

Vu ls décret n° 69-55 du 13 mal 1969 fixant .es
modalités de désignation des représentants du p2:i-
sonnel aux commissions paritaires ;
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vu le décret n? 67-135 du 31 julllet 1967 portant
statut particuller du corps des attachés d’adminis-
tralton modifié et complété par le décret n® 68-70
du 20 mal 1968 ;

Vu le déeret n® 67-136 du 31 juillet 1967 portant
statut particuller du corps des secrétaires d’admi-
nistration, modiflé et complété par le décret n® 68-171
du 20 mal 1968 ; '

Vu le décret n°® 67-137 du 31 julllet 1967 portaat
statut particuller du corps des agents d’adminis-
tration, modifié et complété par le décret n° 68-172
du 20 mrai 1968 ;

Vu le déeret n® 67-139 du 31 julllet 1967 portanv
statut particuller du corps des agents dactylographes,
modifié et complété par le décret n° 68-174 du 20
mai 1968 ;

Vu le décret n° 68-212 du 30 mai 1968 portant
statut particuller du corps des agents de bureau ;

Vu le décret n° 67-140 du 31 juillet 1967 portaat
statut particulier du corps des ouvriers professionnels
modifié et complété par le décret n® 68-175 du
20 mal 1968 et le décret n° 69-55 du 2 octobre 1969 ;

Vu le décret n° 67-143 du 31 julllet 1967 portant
statut particuller du corps des agents de service,
modifié et complété par le décret n° 68-178 du
20 mal 1968 ;

Vu l'arrété du 25 mai 1976 portant création de
commissions paritaires pour le ministére des affalres
religieuses ;

Arréte @

Article ler. — La date du déroulement des élections,
pour la désignation des représentants des fonction-
naires pour le renouvellement des commissions pari-
taires, pour les corps qui suivent, est fixée au 18
février 1982 :

1)

2)

3)

4}

5)

6)

)

attachés d’administration,
secrétaires d’administration,
agents d’administration,
agents dactylographes,
agents de bureau,

ouvriers professionnels,

agents de service.

Art. 2. — Prendront part i ces électlons les fone-
dannaires appartenanf aux corps mentionnés a o
ticle ler ci-dessus et exercant effectivement au-
31 décembre 1981,

Art. 3. — L’acte de candidature est un droit pour
tous les fonetionnaires totalisant un exercice effe:-
t11 de six (6) mols au moins dans leurs corps ras-
pectifs a la date des élections et ce, dans la limite
des sleges & pourvoir,

Art, 4, — Les actes de candidature, diment signés
par les candidats peuvent étre déposés auprés du
bureau de vote institué & cet effet, avant le 16 février
1982, délal de rigueur. Peuvent é&tre éligibles les
fonctionnaires remplissant les conditions requises ;
ile dolvent, & cet effet, procéder & leur Inscription
sur leurs listes respectives.

Art, 5. — Un bureau de vote est Institué an
ministére des affalres religieuses (administration
centrale). Il est composé d'un président et d'un
assesseur déslgnés par le ministre et d’un délégué
du corps pris parml les candidats et affillé au
Parti du F.L.N.

Art. 6. — Le bureau de vote est chargé du trl des
bulletins de vote et de la proclamation des résultats ;
en outre, il fixe :

1) le nombre de suffrages exprimes,

2) le nombre de volx obtenues par chaque candidat,
3) le nombre total de bulletins blancs,

4) le nombre total de bulletins nuls,

5) lenveloppe ne contenant pas de bulletins est
considérée comme bulletin blanec.

Art. 7. — Le bureau de vote proclame les résultats
des élections le soir du jour qui suit le jour du tri
des bulletins. La désignation des membres élus, titu-
laires et suppléants, se falt selon le critére du nombre
decroissant de voix obtenues par chaque candidat et
ce, dans la limite des sléges & pourvoir pour chague
corps. Un procés-verbal de l'opération est rédigé et
soumlis immeédiatement au ministre.

Art, 8. — L’opération de vote se déroulera le 18

‘février 1982 de 8 h 30 & 12 h suivant les modalltés

ci~-dessous :

a) chaque électeur sera muni d'un bulletin de
vote comportant la liste des candidats du corps
aouquel appartient l'8lecteur, mis & sa disposition
par le bureau de vote ; il choisira quatre ou deux
candidats selon la densité numérique exigée,

b) I'électeur remet le bul' .1 de vote, aprés cholx,
rians une enveloppe fermée et utilisée pendant le
déroulement de l'opération et & ses seules fins ea
vertu des dispositions du présent article,

¢) tout bulletin de vote est considéré nul s'tl
comporte un quelconque signe distinetif ou déchiruce
ou sl lenveloppe comporte les mémes anomalies,
Est égelement nul tout bulletin dont l'auteur cholsit
un nombre de candidats supérieur au nombre de
siéges & pourvolr,

Art. 9. — Le présent arrété sera publié au Journal
ofjiciel de la République slgérienne démocratiqua
et populaire.

Falit & Alger, le 14 janvier 1982,

P. le ministre
des affaires religleuses,

Le secrétaire général,
Abdelmadjid CHERIY,
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SECRETARIAT D’ETAT A LA FONCTION
PUBLIQUE £T A LA REFORME ADMINISTRATIVE

Arrétds des 6, 9, 14, 22, 23, 27 &t 30 sebtembre 1981
portant mouvement dahs le dorps des adiil-
nistrateurs.

Par arrét®@ d4 6 Eeptembre 1981, M. Mohamed
Islam Madany est 1AtégFé, titularisé et réclassé dahs
le corps des adminlstfateufs au séhie échelon, indlce
370 et conserve un reliquat d’ancienneté de 3 mols au
31 décembre 19638 ; I'intéressé est reclassé par avan-
tement, au 4émie éehelon, indice 395, & dompter du
ler oct6bre 1970, au Bémhe eéchelon, lhdice 420, &
compter du ler octobre 1972, au 6éme 8&chelon,
irdice 445, 4 compter du ler ectobre 1975 et au
Teme échelon, indice 470, & compter du ler octobre
1978 et dohset¥e tih renquat d'anelerinété de 1 an et
8 mols au 31 décembre 1079.

i i

Par arrété du 9 septembre 1931, M. Mohamed
Beboui est nommé en qualité d'administrateur
stagiaire, Indiee 205 de l’échelle XIII et affecté au
ministére de 'habltat et de l'urbanisme, & ecomnter
de sa date d'installation dans ses fonctions.

Par attdté dia 9 septembre 1981, M. Mohamed
Ouat est nbmmé en gualltd d’administrateur
staglaire, indice 293 de Uéchelle XIIT et affecté ay
ministére de I'habitat et de l'urbanisme, 4 compter
de sa date d'lhstdllatiob dans $ss fonctlohs.

Par pfrdté du B septembte 1981, M. Abdetrrahmane
Kerrouth est homimé en gualité d’administrateur
staginife, indice 205 de I'dc¢helle XTIT et affecté du
ministare e 'hapitat et de I'irbanlsme, & compter
de sa date d'lhatallabion dans ges fonetiohs.

Par arrdté du 9 septembre 1981, M. Abdelhamid
Zitouni est nommé eh dgualité dadministrateutr
stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII et affectéd au
ministire de 1'habitat et de l'urbanisme, & compter
de $a date d’installation dans ses-fonctions.

Par arrété du 9 septembre 1%31, M. Mohamed
8idali est nommé en qualité d'administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII et affectéd au
ministére de 'intérleur, & compter de sa date d'ins-
tallation dans ses fonections,

Par arrdtd du 9 septembre 1981, M. Ahmed
Bouachiba est nommé en gualité d'admiristrateur
=tagialre, Indice 295 de I'échelle XIIT et affecté au

inistére de l'intérieur, & compter du 21 avril 1981,

Par arrété du 8 septembre 1981, M. Akl Ould
Amer est intégré, titularisé et reelassé au 31 dé-
cembre 1879 dans le corps des administrateurs ;
I'intéressé sera rémuncéré sur la base de l'indice 445
de l'échelle XIII, & compter du ler janvier 1980
et @onsetve, A cette méme date, un teliquat d’én-
eleririeté de B molis.

La régularisation comptable ne peut avolr d'effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980.

Paf arrété du 9 septembre 1981, M. El Hadl
Afiane est titularisé dans le corps des admihistra-
teurs et’ rangé au ler échelon, indice 320 de
I'échelle X1III, & ecompter Hu B tnats 1881,

Par arrété du 9 -septembre 1981, M. Mohamad
Rafik Bessadi est titularisé dans le corps des
admifistrateurs et rangé au ler échelon, indice 320
de 1'échelle Xiii, a compter du ler mats 1980.

e

Par arrété du B septembre 1981, la démlssion
présentée par M. Braham Benchoubane, adminis-
trateur " titulaire, est acceptée, & compter du ler
septembre 1981,

i

Par arrété du 9 septembre 1981, la démission
présentée par M. Mostefa Beggah, administrateur
titulaife, est acceptée, & compter du ler ao0t 1981,

Par arrété du 14 septembre 1981, la démisslon
présentée par M. Abdelmadjid Mesbah, administra-
teur stagiaire, est acceptée, & compter du ler aoQt
1981.

Par arrété du 14 septembte 1981, M. Mohand Lafbl

‘Haddoum est nofmmé en guallté d'administrateur

stagiaire, indice 295 de I'échelle XI1I et affecté au
ministére des industries légéres, & compter de sa
date d’instailation dans ses fonctions.

par arrété du 14 septembre 1981, M. Amar Boubrlt
est titularisé dans le corps des administrateurs et
rangé au ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII,
4 compter du ler avril 1981,

Par arrété du 14 septembre 1981, Mme Baba Aissa,
née Nouara Kaci Chaouche, est titularisée dans le
corps des administrateurs et rangée au ler échelon,
indice 320 de l'échelle XIII, & compter du ler avri
1981.

Par arrété du 14 septembre 1981, la démission
présentée par M. Noureddine Konadria, administra-
teur staglaire, est accepiée, & compter du ler julm
1981,
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Par arrété du 22 septembre 1981, M. All Mird
est nofime eh quallté d'adinlhistrateur staglatre,
ihdiee 295 de I'dchelle XITL, & coripter du 11 février
1981 et affecté au ministére de Iintétleur.

Ladite nomination est prononeée, tous drolts
4 bonification au titre de membre de I'’ALN-OCFLN
épulsés dans le corps d'origine.

Par arrété du 22 septernbre 1981, M. Mhamed
Ouaijssa est nommé en qualité d'administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIIi, a compter du
11 février 1981 et affecté au ministére de 'intérieur.

.L’intéressé percevra la rémunération afférente a
I'indice Bétehu dans Soh éorps d’origine.

Ladite nomination est prononcée, tous droits
& bonification au titre de membre de PALN-OCFLN
épuisés dans le corps d'origine.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Abdesselam
Djeffal est nommé en qualité d'administrateur
staglaite, ihdice 295 de Iéchelle XIII, & compter du
11 février 1981 et affecté au ministére de I'intérieur.

~ Ladite nomination est prononcée, tous droits
a bonification au titre de membre de I'ALN-OCFLN
épuisés dans le corps d'origine.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Hadj Debbache
est homthé en gualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle X111 et affecté au ministére
dé "ntérieur, 3 compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. M'hamed
Chohra est nommé en qualité d'administrateur
staglaire, indice 295 de l'échelle XIll et affecté au
ministére de Ulntérieur, a4 compter de sa date
d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembte 1981, M. Amor Tobbal
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de I'schelle XIII et affecté au ministére
de Pintérieur, 4 compter de sa date d'installation
dans ses fohetlons.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Abdelmoumen
Arichi est nommé en qualité d’administrateur
staglaire, indice 295 de I'échelle XIIT et affecté au
ministére de lintérieur, 4 compter de sa date
d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Ahmed
2erfouk! est nommé en qualité dadministrateur
stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII ef aftfecté au
minlstete de 'Intérieur, & compter de sa date d'ihs-
tallation dahs ses fohctions,

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Said Dricl
est nomimé en gqualité d'administrateur staglaire,
indice 205 de I'échelle XIII et affecté au ministére
Je Uititérieur, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, les dispositions
de l'arrété du 21 septembre 1980 sont modifiées ainsi
quil suit :

« M. Mohamed Chertak et titularisé at 4éme
échelon du corps des administrateurs, indice 395 de
’échelle XIII, & compter du 17 septembre 1979, avec
un reliquat d’ancienneté de 3 meis et 17 jourss,

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Amar Zouakrl
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
de lintérieur, a4 compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par-arrété dn 22 septembre 1981, M. Tahar Zouak
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XTII et affecté au ministére
de lintérieur, 4 compter de sa date d'installatioa
dans ses fonctions,

Par arrété du 22 septembte 1981, M. Abdelkader
Moumen est nommé en qualité d'administrateur
stagiaire, indice 295 de I’échelle XIII et affecté au
ministére de lintérieur, & compter de sa date
d’installation dans ses forictions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Abdallah
Saoud est nommé en qualité d’administrateur
stagialre, indice 295 de I'échelle XIII et affecté au
ministére de lintérieur, & compter de sa date
d insiallation dans ses fonchions.

Par arrété du 22 septembre 1981, les dispositions
de I'arrété du 31 décembre 1980 sont modifiées ainsi
qu'il suit :

¢ M. Mohamed Said Ait Smail est titulatisé au
92me 6chelon du corps des administrateurs, in=
dice 345 de I'échelle XIII, & compter du 25 sep-
tembre 1980, avec un reliquat d’ancienneté de 6 moiss.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Mohamed
Seddik Touafek est nommé en qualité d’administra-
teur stagiaire, indice 205 de I’échelle XIII et affecté
au ministére de lintérieur, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Pat arrété du 22 septembre 1981, M. Mohamed
Cheérif Abibgs est titularisé dans le corps des admi-
nistrateurs et rangé au ler échelon, indice 320 de
I'échelle XIII, & cothpter du letr février 1981,
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Par arrété du 22 septembre 1981, M. Ammar Hadjl
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 285 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de l'intérieur, & compter de sa date d’lnstallation
dans ses fonctions,

Par arrété du 22 septembre 1981, M. El Hamel
Dahoul est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, Indice 295 de I'échelle XIII et affecté au
ministére de !llntérieur, 4 compter de sa date
d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Djelloul
Boukarabila est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de 1'échelle XIII et affecté au
ministére de I'Intérleur, & compter de sa date
¢’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Ali Delhoum
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
Indice 295 de l’échelle XIIT et affecté au ministére
de Pintérieur, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrtte du 22 septembre 1981, M. Arezki Kertous
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire.
indice 295 de P’échelle XIIT et affecté au ministére
de lintérieur, & compter de sa date d’installatlon
dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Djamel
Abdenracer Bouzlane est nommeé en qualité d’adm:-
nistrateur stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII et
affecté au ministére de l'intérieur, & compter de sa
date d’installation dans ses fouctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Saddek Djeddi
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de Vintérieur, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981 M. Abderrahmane
Lemoui est nommé en qualité d’administrateur
staglaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministere de Iintérieur, 4 compter de sa date
d’'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Nacer Eddine
Yousfl est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére de lintérieur, 4 compter de sa date
d'Installatlon dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Abdelhamid
Guessoum est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII et affecté au
ministére de lintérieur, a4 compter de sa date
d’'installation dans ses fonctions,

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Mohamed
Aballah est nommé en quallté d’administrateur
staglaire, indice 295 de l’échelle XIII et affecté au
ministére de lintérleur, & compter de sa date
d’Installation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Mohamed
Saddek Bendiff est nommé en qualité d’administra-
teur stagialire, indice 295 de I’échelle XIII et affecté
au ministére de lintérieur, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Mohamed
Guesbaya est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII et affecté au
ministére de Iintérieur, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions,

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Benzineb
Benkhaled est nommé en qualité d’administrateur
staglaire, indice 295 de ’échelle XIII, & compter du
11 février 1981 et affecté au ministére de I'intérieur.

Ladite nomination est prononcée, tous droits
& bonification, au titre de membre de ’ALN-OCFLN,
épuisés dans le corps d’origine.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Said Labdi
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII, & compter du 11 février
1981 et affecté au ministére de I'intérieur.

Ladite nomination est prononcée, tous droits
a bonification, au titre de membre de I’ALN-OCFLN,
épuisés dans le corps d'origine.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Mostéfa
Kaabara est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l’échelle XIII, et affecté au
ministére de I'intérieur, & compter de sa date d'ins-
tallation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Mohamed
Hamedi est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII, & compter du
11 février 1981 et affecté au ministére de I'intérteur.

Ladite nomination est prononcée, tous droits
& bonification, au titre de membre de 'ALN-OCFLN,
épulsés dans le corps d'origine.

Par arrété du 22 septembre 1981, M., Mohamed
Had)idj est nommé en quallté d’administratenr
stagiaire, Indice 295 de I'échelle XIII, & compter du
11 février 1981 et affecté au ministére de I'intérieur.

Ladite nomination est prononcée, tous droits
4 bonification, au titre de membre de I'ALN-OCFLN,
eépuisés dans le corps d'origine.
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Par arrété du 22 septembre 1981, M. Charef
Benchehida est nommé en qualité d’administrateur
staglaire, indice 245 de l'échelle XIII, & compter du
11 tévrier 1981 et affecté au ministére de l'intérieur.

Ladite nomination est prononcée, tous droits
3 bonification, au titre de membre de I’ALN-OCFLN,
épuisés dans le corps d'origine.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Mohamed
Maatallah est nommé en qualité d’administrateur
stagialre, indice 295 de l'échelle XIII, & compter du
11 février 1981 et affecté au ministére de I'intérieur.

Ladite nomination est proncncée, tous droits
A bonification, au titre de membre de ’ALN-OCFLN,
épuisés dans le corps d'origine.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Hamou
Benzidane est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII, & compter du
11 février 1981 et affecté au ministére de l'intérieur.

Ladite nomination est prononcée, tous droits
4 bonification, au titre de membre de I'ALN-OCFLN,
épulsés dans le corps d’origine.

Par srrété du 22 septembre 1981, M. Sebtl Boussaid
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de 'I’échelle XIII, & compter du 11 févrler
1981 et affecté au ministére de l'intérieur.

Ladite nomination est prononcée, tous droits
4 bonification, au titre de membre de 'ALN-OCFLN,
épulsés dans le corps d'origine.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Salah Mena
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de lintérieur, 4 compter de sa date d'installation
dans ses fonetions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Zoubir Ammar
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de linterieur, a4 compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Mabrouk TIill
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de l'intérieur, 4 compter de sa date d’'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Ahmed Malkl
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de l'intérieur, & compter de sa date d’installativa
dans ses fonctions,

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Khodja Bachir
Idris est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de l'intérieur (C.F.A. de Sidl Bel Abbés), & compter
de sa date d’'lnstallation dans ses fonctlons.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Abdelkader
Brahimi est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére de l'intérieur, & compter de sa date d'ins-
tallation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Mohamed
Zouaoul est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére de I'intérieur (C.F.A., d’Alger), & compter
de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, les dispositions
de larrété du 31 décembre 1980 sont meodifiées
comme sult :

¢ M. Mebrouk Hamanl est titularisé au 2&me
échelon du corps des administrateurs, indice 345
de l’échelle XIII, & compter du ler juin 1980, avec
un reliquat d’ancienneté de 10 mois ».

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Zidane
Benabderrahmane est nommé en qualité d’adminis-
trateur staglaire, indice 295 de I'échelle XIII et
affecté au ministére de l'intérieur, & compter de
sa date d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, les dispositions

- de l'arrété du 31 décembre 1979, sont modifices

comme suit :

¢ M. Brahim Merad est titularisé au 2&éme échelon
du corps des administrateurs, Indice 345 de l'échelle
XIII, 4 compter du 15 septembre 1980, avec un
reliquat d’'ancienneté de 6 moisa,

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Ahmed
Brahimi est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté.au
ministére de la santé. La date d’installation de
I'intéressé ne saurait étre antérieure au 21 janvier
1980.

Par arrété du 22 septembre 1981, Mme Abdoun,
née Z’hor El Fodil, est nommée en qualité d’admi-
nistrateur stagiaire, indice 295 de I'échelle XIIT et
affectée au ministére de la planification et de
aménagement du territoire, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctlons.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Ahmed
Bouhriz Daidj est nommé en qualité d’administrateur
staglaire, Indice 295 de l'échelle XIIT et affecté au
ministére de la justice, & compter de sa date
d’'installation duns ses fonctions,
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Par arrété du 22 septembre 1981, M. Lamri Belbel
est titularisé dans le corps des adminlstrateur.
el rangé au ler échelon, indice 320 de 1'échelle XIII,
& compter du 14 juillet 1980.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Nouri Merad
est nommé en qualité d'administrateur sivgiailre,
indice 295 de l'échelle XI1II et affecté au ministére
de l'intérleur, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions,

Par arrété du 22 septembre 1981, Mile Hallma
Boubekeur est nommeée en qualité d’administrateur
staglalre, Indice 295 de I'échelle XII1 et affectée
au ministére de Il'intérieur, & compter de sa date
d'installatlon dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Nour Edine
Abed est nommé en qualité d'administrateur
staglaire, Indice 295 de Véchelle XI1I et affecié au
minlstére de l'intérieur, & compter de sa date d'ins-
tallation dans ses fonetions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Abdelnziz
Belkhodja est nommé en quallté d'administrateur
staglalre, Indice/295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére de Iintérleur, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctlons,

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Larbi
Guendouz est nommé en qualité d'administrateur
stagiaire, Indice 295 de l'échelle XII11 et zffectd au
ministére de I'intérleur, & compter de sa date
d'Installation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Ahmed
Hetatéche est nommé en qualité d'administrateur
stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII et affecté au
ministére de I'intérleur, & compter de sa date
d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. All Omun
est nommé en qualité d'administrateur stagialre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de l'intérieur, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Abdelkader
Teyane est nommé en qualité d'administrateur
staglaire, indice 295 de I'échelle X1II et affecté au
ministére de I'Intérieur, &4 compter de sa da:e
dinstallation ¢ans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Hoclne
Temousst est nommé en quallté d'administrateur
staglalre, indice 295 de I'échelle X1II et affecté au
minlstére de Iintérleur, & compter de sa dase
d’installation dans ses fonctions, )

Par arrété du 22 cepiembre 1981, M. Belkacem
Rouaibia est nommé en qualité- d’administrateur
stagialtre, Indice 295 de I'échelle XIII et affecté ay
minisiére de lintérieur, 4 compter de sa dage
d'installation dans ses fonctions.

bPar arréte du 22 septembre 1921, M. Khadir
Boubetra est nommé en qualit¢ J'administrateur
stugiaire, Indice 295 de l'échelle X1I1 et affecté an
ministére de [Iintérieur, a4 compter de sa daie
d’Installation dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1921, M. Boukherouba
Charef est nommé en qualité d'administrateur
stagialre, indice 285 de I'échelle XI1II et affecté
au ministére de I'intérieur, & compter de sa date
d’installation dans ses fonciions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Achour Gharbi
est noinmé en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére

de Iintérieur, & compter de sa date d'installatioa
dans ses fonctions.

Par arrété du 22 septembre 1981, M. Mohamed
Lakhdar Djebabrl est nommé en qualité d'adminis-
trateur staglaire, indice 295 de I'échelle XIII et
affecté au ministére de I'intérleur, & compter de
sa date d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 23 septembre 1981, M. Ahmed Yessad
est titularisé dans le corps des administrateurs et
rangé au ler échelon, Indice 320 de I'échelle XIII,
a4 compter du 31 aont 1978,

Par arrété du 23 septembre 1981, M. Hoclne Boudour
est titularisé dans le corps des administrateurs et
rangé au ler échelon, indlce 320 de 1'échelle X111,
4 compter du 2 juin 1980.

Par' arrété du 23 septembre 1981, M. Mohand
Amaouche est intégré, titularisé et reclassé, au 31
décembre 1979, dans le ccrps des administrateurs.

L'intéressé sera rémunéré sur la base de I'in-
dice 370 de l'échelle XIII, & compter du ler Janvier
1980 et conserve. 4 cette date, ua reilquat d'anclen-
neté de 2 ans, 5 mols et 15 jours.

La régularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980,

Par arrété du 23 septembre 1981, la démission
présentée par Mlle Zohra Bettache, administrateur
staglaire, est acceptée, & compter du ler julllet 1981,
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Par arrdté du 23 septembre 1981, M. Ahmed
Soltanl est nommé en qualité d'administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII et affectéd
au ministére de l'intérieur, & compter de sa date
d'installation dans ses fonctlons.

Par arrété du 23 septembre 1981, M. Abdelaziz
MIlll est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
de lintérieur, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions,

Par arrété du 23 septembre 1981, Mile Hafida Aicha
est nommée en qualité d’dadministrateur staglalre,
Indice 295 de l'échelle XIII, et affecté au mlinistére
de l'intérieur, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 23 septembre 1931, M. Aberrahmane
Meliouk est nommé en qualité d'administrateur
staglaire, indice 295 de I'échelle XIII et affecté
au ministére de l'intérieur, & compter de sa date
d'Installation dans ses fonctlons.

. par arrétée du 23 septembre 1981, M. Mohamed.
Drouaz est nommé en qualité d'administrateur
staglaire, Indice 295 de I’échelle XIII, & compter du
11 fevrier 1981 et affecté au ministére de la santéd.

Ladite nomination est prononcée, tous droits
A bonification, au titre de membre de I’ALN-OCFLN,
épuisés dans le corps d’origine.

Par arrété du 23 septembre 1981, M. Omar Cherrak
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII, & compter du 11 février
1981 et affecté au ministére de la santé.

L'intéressé percevra la rémunération afférente &
I'indlce détenu dans son corps d’origine.

Ladite nominaticn est prononcée, tous drolts
A bonification, 2u titre de membre de 'ALN-OCFLN,
épulsés dans Je corps d'origine.

Par arrété du 23 septembre 1981, M. All Boutobba
est nommé en qualité dadministrateur staglalre,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de l'éducation et de l'enseignement fondamental, &
compter du 5 novembre 1980. L'intéressé percevra la
rémunération afférente A l'indice 335 détenu dans
son corps d'origine.

Par arrété du 23 septembre 1981, M. Mohamed
Ahdelaziz Menad est nommé en qualité d’administra-
teur stagialre, indice 295 de I'échelle XTII et affecté
au mipistére de la justice, & compter de sa date
d'installation dang ses fonctions,

Par arrété du 23 septembre 1981, M. Youcef Hadef
est nommé en qualité d'adminlstrateur stagialre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministere
ae la santé, &4 compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 23 septembre 1381, Mlle Salima
Djemaoul est nommée en qualité d’'administrateur
staglaire, indice 295 de I'é¢chelle XIII et affectée au
ministére de la santé, A& compter de sa date
d’'installation dans ses fonctlons.

Par arrété du 23 septembre 1981, Melle Maria
Benletrache est nommeée en qualité d'administrateur
staglaire, indice 295 de 1'échelle XIII et affectée au
ministére de la santé, & compter de sa date
d'instaliation dans ses fonctions.

Par arrété du 23 septembre 1981, M. Wahid Laraba
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au minlstéra
de la santé, a4 caompter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 23 septembre 1981, Mlle Karima
Guemache est nommée. en quallité d’adminlistrateur
staglaire, indice 295 de 1'échelle XIIT et affectée au
ministére de la sant& & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions,

Par arrété du 23 septembre 1981, M, Rafik Rahmat-
oullah Morsly est nommé en qualité d’admlinisgrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére de la santé, & compter du ler juillet 1980.

Par arrété du 23 septembre 1981, .M. Hocine
Makhlouf est titularisé dans le corps des adminis-
trateurs et rangé av 28¢me échelon, indice 345 de
'échelle’ XIII, & compter du 30 décembre 1980 et
conserve, a4 cette date, un reliquat d’anclenneté de

1 an.

Par arrdté du 23 septembre 1981, M. Ghezal
Hafnaoul est admis A faire valolr ses droits &4 la
retraite, en application des dispositions de l'article 14
du code des pensions, & compter de la date de
notification dudit arrété ; il cessera ses fonctions le
méme jour.

Par arrété du 27 septembre 1981, M. Khelifa
Bendjaafar est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, Indlce 295 de l'échelle XIII et affecte au
minlstére des Industrlies légdres, &4 compter de sa
date d'installation dans ses fonctions

Par arrété du 27 septembre 1981, M. Mohamed
Rebah est nommé en qualité dadministrateur
staglaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére des Industries légéres, 4 compter de sa
date d'installation dans ses fonctiona.
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Par arrété du 27 septembre 1981, M. Mohamed
Medjek est titularisé dans le corps des administra-
teurs et rangé au ler échelon, indice 320 de
I’échelle XIII, & compter du ler février 1980.

Par arrété du 27 septembre 1981, M. Abdelkader
Basta, administrateur de 10éme échelon, est placé
en congé de maladie de longue durée, pour la
periode du ler juillet 1981 au ler décembre 1981.

Par arrété du 27 septembre 1981, M. Abdelkadar
Mahieddine Hadabi est titularisé dans le corps des
administrateurs et rangé au ler échelon, indice 320
de I'échelle XIII, &4 compter du 13 février 1981.

Par arrété du 27 septembre 1881, Mlle Djamila
Ailmouche est titularisée dans le corps des adminis-
trateurs et rangée au ler échelon, indice 320 de
I'echelle XIII, & compter du 2 mal 1981,

Par arrété du 27 septembre 1931, M, Mahrez Hadj
Seyd est nommeé en qualité d'administrateur sta-
giaire, indice 295 de I’échelle XIII et affecté au
ministére des industries légeres, 4 compter de sa
date d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 27 septembre 1981, M. Mohamed
Bouaziz est titularisé dans le corps des adminis-
trateurs et rangé au ler échelon, indice 320 de
I’échelle XIII, & compter du 2 mal 1981.

Par arrété du 27 septembre 1931, M. Mohamed
Manouni est nomme en gaalitc d'administrateur
stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII et affecté au
ministére des industries légeéres, a compter du 11
février 1981.

Ladite nomination est prononcée, tous droits
& boniflication, au titre de membre de PALN-OCFLN,
€puises dans le corps d'origine.

Par arrété du 27 septembre 1981, la démission
présentée par M. Abdelkader Beodjaballah est accep-
tée, & compter du ler mars 1981.

Par arrété du 27 septembre 1981, Mme Sekal,
nte Akila Saidi, est nommée en qualité d'admi-
nistrateur stagiaire, Indice 295 de l'échelle XIII et
affectéee au ministére de l'enscignement et de la
recherche scleniifique, & compter de sa date d'ins-
tallation dans ses fonctions,

Par arrété du 27 septembre 1981, M. Mohamed
Dja Daouadji est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére de l'enseignement et de la recherche
seientifigue, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 27 sceptembre 1981, les dispositions
de Parrcte du 10 mas 1980 sont moditiées ainsi qu il
suil

¢« M. Said Khachekhouche est nommé cn qualité
d’administrateur stagiaire, indice 295 de I’échelle
X111, & compter du 2 juin 1979 ».

Par arrété du 27 septembre 1981, M. Madjld
Medjrqune est titularisé dans le corps des admi-
nistrateurs et rangé au ler échelon, indice 320 de
I’échelle XIII, & compter du 4 mal 1981.

Par arrété du 30 septembre 1981, M. Naelr
Benmouhouh est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére de Llintérieur, & compter de sa date
d'instaliation cdans ses fonctions,

Par arrété du 30 septembre 981, M. Redouane
Hacene Chaouciie est titularisé dans le corps des
adminlstrateurs et rungé au 3éme échelon, indice
370 de l'écnelle X1II, a compter du ler juin 1980
et consgerve, a cette méme date, un rcliquat d’ancien-
neté de 2 ans.

Par arrété du 30 septembre 1981, M. Saddek
Guemari est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, Indice 295 de I'échelle XIII et affecté au
ministére de l'intérieur, a4 compter de sa date
d'installation dans ses tonctions.

Par arrété du 30 septembre 1981, les dispositions
dg l'arrete du 31 decembre 1980 scnt modifiées ainsi
gu’il suit :

¢ Mme Fatiha Boussetah est titularisée dans le
corps des administrateurs et rangée au ler échelon,
indice 320 de Il'échelle XIII, & compter du 6
février 1930 ».

Par arrété du 30 septembre 1981, les dispositions
de arréeté du 31 décembre 1980 sont modifiées ainei
qu’'ll sult :

¢« Mille Fatiha Zihouche est titularisée dans le corps
des administrateurs et rangée au ler échelon, 1n-
dice 370 de l'échelle XIII, a compter du 2 de-
cembre 1979 »,
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